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GEHORSCHUTZ: KAPSELGEHORSCHUTZ

HEARING PROTECTORS: EAR MUFFS

GEBRAUCHSANWEISUNG

LAGERUNG UND WARTUNG Immev kiihl, trocken, Licht- und

ALLE DIESE PRODUKTE ERFULLEN DIE
DER VERORDNUNG (EU 2016/425)UND DIE ALLGEMEINEN
ANFORDERUNGEN DER NORM EN 352-1: 2020

Dieser Gehdrschutz muss in lauter Umgebung immer getragen
werden (Schallpegel hher 80dB) und muss entsprechend

ihren in Bezug auf das zu

Umgebungsgerausch gewahlt werden. (Siehe Aufstellung). Stellen
Sie sicher das ihr Gehorschutz entsprechend dieser Anleitung korrekt
montiert, angepasst, gewartet und kontrolliert wurde. Wenn diese
Anweisungen nicht eingehalten werden kann dies den Gehérschutz
erheblich reduzieren.

Warnung, wenn diese Anweisungen nicht eingehalten werden
kann dies den Schutz sehr stark beeintréchtigen. Achtung,
Brillenbiigel oder Haare zwischen dem Gehdrschutz und dem Kopf
konnen die Leistungen verringer.

GroBen: PS46: verfiighar in den GrBen S/M/L

Gehorschutz nach EN 352-1 erhiltlich in GroBe L, M und S. GroRe

M passt dem griBten Teil der Trager. GrBe S und L sind fiir Trager
denen die GraBe M nicht passt hergestellt worden.

Anpassen des Gehdrschutzes auf dem Kopf

(Over the head = 0-T-H):

stellen Sie die S(hutzkapse\n au(dle unterste (langste) Einstellung
des Gehor . Es gibtk hte oder linke

(Kapseln passen Jewells aul beide Seiten). Legen Sie die Kapseln
iiber die Ohren, den Kopfbiigel nach oben gerichtet. Schieben Sie
den Kopfbiigel nach unten, bis er den Kopf beriihrt.

GEWICHT UND ZUSAMMENSETZUNG:

PS46: Kapsel:ABS / Kissen: Schaum / Kopfband: PU/PVC.
Aurchschnittliches Gesamtgewicht: 307.2g

Frost geschiitzt in der Original-
Verpackung lagem. Dieses Pmdukl kann durch bestimmte
chemische Stoffe beeintrachtigt werden. Weitere Informationen
sollten beim Hersteller angefragt werden.
Regelmaig mit Seife und warmen Wasser reinigen/desinfizieren.
Kissen und Kopfband mit einem trockenenTuch reinigen. Nicht mit
Losungsmittel reinigen.
Unter normalen Umstanden ist die Haltbarkeits dieses
Geharschutzes auf 2-3 Jahre begrenzt. Kapselgehdrschutz,
insbesondere die Kissen sollten von Zeit zu Zeit nach

der sonstige
untersucht werden. Bei Beschadigungen sollte dieser sofort
ausgetauscht werden. Veranderungen, wie zum Beispiel das
anbringen von Hygienepats kann die akustische Leistung
beeintrachtigen. Dieser Gehdrschutz kann allergische Reaktionen an
empfindlichen Stellen verursachen, in diesem Fall verlassen sie die
laute Umgebung und setzen sie den Gehdrschutz ab.

Leistung - akkustische Dammung (in dB):
(Siehe beiliegende Tabelle)

OTH = Kopfbilgelversion

SNR=SNR

Dammung indB :

H=hoher Lirmpegel / M = mittlerer Lirmpegel, /
L= geringer Lirmpegel,

Download der

PROTECTION AUDITIVE

NOTICE D’UTILISATION

PRODUITS SONT CONFORMES AUX EXIGENCES DU
REGLEMENT (UE 2016/425) ET LES EXIGENCES GENERALES
DE LA NORME EN352-1: 2020

Ces protecteurs auditifs doivent étre utilisés en tout temps dans
des environnements bruyants (niveaux de bruit supérieurs a 80dB)
et doivent étre choisis en fonction de leurs facteurs d'atténuation

STOCKAGE ET MAINTENANCE

Rangez les casques antibruit aprés chaque utilisation dans un
endroit frais et sec,a I'abri de la lumigre et protégé du gel. Lorsqu'il
nest pas utilisé, conservez le dans l'emballage drigine.

Ce produll peut étre affe(!e par (enames substances chimiques. De
plus dées au

par rapport au bruit ambiant a réduire (voir |
Assurez-vous quils sont correctement installés, ajustés, maintenus
etinspectés conformément a ces instructions. Si ces instructions.

ne sont pas respectées, la protection fournie par le casque antibruit
sera considérablement réduite.

ATTENTION, si ces instructions ne sont pas respectées, la protection
offerte par les oreillettes sera gravement altérée. Soyez averti

que les montures de lunettes et les cheveux situés entre les.
coussinetss et la téte peuvent également affecter la performance
des casques antibruit.

Tailles: PS46: ces casques sont de taille S/M/L ;

Les casques serre-téte conformes a la norme EN 352-1 sont soit de
gamme grande taille, de gamme moyenne ou de gamme de taille
réduite. Les casques de taille moyenne s'adaptent a la majorité

des utilisateurs, La gamme de grande taill et de petite taille sont
congus pour des utilisateurs pour lesquels les casquess de taille
moyenne ne conviennent pas.

Ajustement sur la téte (0-T-H): Placez les coquilles du casque
sur la position la plus basse de 'ensemble coquille/serre-téte. Il 'y
apas de sens (gauche ou droite) pour placer les coquilles. Placez les
coquilles sur les oreilles, le bandeau dirigé vers le haut. Descendez le
bandeau jusqu‘a ce quil touche le haut de la téte.

COMPOSITION ET POIDS: PS46 : Coquille ABS / Coussinet: mousse
/bandeau: PU/PVC. Poids moyen : 307.2g

amplesi fabricant.
Nettoyer et désinfecter avec de \eau nede savonneuse, les
coussinets et le bandeau et sécher avec un chiffon doux. N'utilisez

jamais de solvants, produits abrasifs ou nocifs.

Dans les conditions normales d'utilisation, ces casques antibruit
resteront efficaces pendant 2 a 3 ans aprés leur utilisation initiale.
Les oreillettes,serre-téte et, en particulier, les coussinets, peuvent
se détériorer avec 'utilisation et devront étre examinés a intervalles.
fréquents pour la fissuration et les fuites, par exemple . Si vous avez
des détériorations, jetez le casques antibruit et prenez un neuf.
L'adaptation des housses d't hyglene aux coussinets peut affecter les
. tibruit

peuvent causer des vea(\lons allerg\ques chez des sujets sensibles,
et si une telle situation se produit, quitter I'environnement bruyant
etenlever le casque antibruit.

E - ATTENUATION (
(Voir les tableaux ci-joints)
OTH = Porté sur la téte
SNR = Atténuation moyenne
Atténuation en dB:H = Hautes fréquences (aigu) /
M = Moyennes fréquences /L = basses Fréquences (grave) .

DB):

Télécharger la dél: d

USER INFORMATION

ALL THESE PRODUCTS COMPLY WITH THE REQUIREMENTS
OF REGULATION (EU 2016/425). AND THE GENERAL
REQUIREMENTS OF THE STANDARD EN352-1:2020 AND
REGULATION 2016/425 AS BROUGHT INTO UK LAW AND
AMENDED.

These ear protectors must be worn at all times in noisy
environments(noise levels above 80dB) and must be chosen
according to their attenuation factors in relation to the ambient
noise to be reduced (see performances). Ensure that they are
correctly fitted, adjusted, maintained and inspected in accordance
with these instructions. If these instructions are not complied
with, the protection provided by the ear defender will be
considerably reduced.

Warning, if these instructions are not adhered to, the protection
afforded by the ear-muffs will be severely impaired. Be warned that
spectacle frames and hair between the ear pads and the head can
also affect the performance of the ear defenders.

ING:

PS46: fhese ear-muffs are of S/M/L size range;
Ear-muffs complying with EN 352-1 are of large size range, Medium

Average mass Weight : 307.2g

STORAGE AND MAINTENANCE

Put the ear defenders away after use in a cool, dry place, out of
the light and protected from frost. When not used, store in the
original packaging.

This product may be adversely affected by certain chemical
substances. Further information should be sought from the
manufacturer.

Clean & disinfect with warm soapy water cup, cushion & headband
&dried with soft cloth. Never use solvents, abrasive or noxious
products.

In normal conditions of use, these ear defenders will remain
effective for 2 to 3 years after their initial use. Ear-muffs, and

in particular cushions, may deteriorate with use and should

be examined at frequent intervals for cracking and leakage,

for example.

If any damage is found, throw the ear defenders away.

The fitting of hygiene covers to the cushions may affect the acoustic
performance of the earmuffs.

These ear defenders can cause allergic reactions in sensitive
subjects, and if such a situation occurs, leave the noisy environment
and remove the ear defenders.

Size Range or Small size range. Medi g ffs will
fit the majority of wearers. Large size range and Small size range
ear-muffs are designed to fit wearers for whom medium size range
ear-muffs are not suitable.

Fitting Over The Head (0-T-H):

Place the cups of the ear defenders on the lowest slot of the
headgear assembly. There is no direction (left or right) to place the
cups. Place the cups over the ears, headband directed upwards. Go
down the headband until it touches the top of the head.

WEIGHT AND COMPOSITION:

PS46: Cups ABS / Cushion: Foam / Headband: PU/PVC.

E — ACOUSTICAT [t
(See tables enclosed)
OTH = Fitted over the head
SNR = Single Number Rating
Attenuation in dB : H = High frequencies/
M = Medium frequencies/
L =Low frequencies (bass).

DB):

B CZASZE CHRONIACE SLUCH

INOFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA

WSZYSTKIE TE PRODUKTY SA ZGODNE Z WYMAGANIAMI
ROZPORZADZENIA UE 2016/425 ORAZ Z 0GOLNYMI
WYMAGANIAMI NORMY EN352-1:2020.

Te ochronnikinalezy nosic przez caty czas pracy w Srodowisku
zagrozenia(gdy poziom hatasu przekracza 80dB) oraz powinny
zostac dopasowane zgodnie z ich parametrami ttumienia
odpowiednimi dla hatasu otoczenia, ktory nalezy zredukowac (patrz
na parametry ochronnika). Nalezy zawsze upewnic sie, ze ochronniki
53 poprawnie zatozone, dopasowane, czyszczone, skladowane
iprzegladane w zgodzie z 1 Inslmqu Nlepvzesmegame}e]
zaleceri moze p
oferowanego przez te c(hmnmkl

Uwaga: nieprzestrzeganie ponizszych zale(en spowedu}e naczace
obnizenie przez

Upvawk\ eku\amw oraz wfosy Inajduﬂ(e sie pom\edzy zaszami

i glowa moga parametréw
ochronnych.
ROZMIARY:
Ps46: te ochronniki posiadaja rozmiar S/M/L ;

Ochronniki stuchu zgodne z EN 352-1 moga miec rézne rozmiary - M
(Medium - Srednie), L (Large - Duze) oraz S (Small - Male). Mjest

SK&ADOWANIE I KONSERWAUA
W czasie lezy je
miejscu chtodnym, suchym z dala od bezpusredmego eddz\aWwama
$wiatfa stonecznego oraz mrozu w oryginalnym opakowaniu.

Ten produkt moze zostac nieodwracalnie uszkodzony przez

niektore srodki chemiczne. Dalszych informadji w tej sprawie

udziela Producent.

Ochronniki nalezy czyscic  dezynfekowat przy uzyciu cieplej wody 2
mydtem. Czasze i patak winny zostac nastepnie osuszone delikatng
Sciereczka. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw, substandji zracych
lub szkodliwych.

W warunkach normalnych te ochronniki pozostang skuteczne przez
okres od 2 do 3 lat od czasy rozpoczecia uzytkowania. Ochronniki,
aw szczegdlnosci czasze, moga sie zuzywac i zmniejszac poziom
ochrony wraz z uptywem czasu. Nalezy zatem czesto je przegladac w
celuwykrycia pekniec, przeciekow i innych uszkodzer.

Uszkodzony ochronnik nalezy wycofac z uzytkowania i zutylizowac.
Naktadki higieniczne moga spowodowac obnizenie parametréw
ochrony akustycznej oferowanej przez ochronnik.

Te ochronniki moga spowodowac reakgje alergiczne u os6b
uczulonych. W takim przypadku nalezy natychmiast opuscic strefe
zagrozenia, dja¢ ochronnik i zasiegnac porady lekarskiej.

rozmiarem pasujacym wigksz0sci
zastosowanie dla osb, ktorym nie pasuje rozmiar M..
Dopasowanie nad gtowa (0-T-H): Wi6z ochronniki do nizszego
otworu zestawu. Ochronniki nie maja kierunku (lewy lub prawy).
Zat6z czasze na uszy i wolno dopasuj skierowany do przodu patak do
czasu az w pelni oprze sig na gorze glowy.

WAGA I SKEAD:

PS46: Czasze ABS / Poduszki z pianki / Patak PU/PCV.

Srednia waga : 307.29

Loraz S maja - TLUMIENIE D (wDB):
(Szczeqsy w zalaczone tabeli)
OTH = Zatozone nad glowa

SN rednie tumienie hatasu
Thumienie w dB : H = Wysokie czestotliwosci /
M= Sredniej czestotliwosci / L = niskie czestotliwosci (bas).

Dekl

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

Portwest, IDA Industrial Park,
Westport, Co Mayo, F28 FY88,Ireland

Notified body having issued EU certification:
Satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, D15 YN2P, Ireland

N
PORTWEST.

USER

INFORMATION

HEARING PROTECTORS:

EAR

MUFFS

Body for the conformity under PS46
Module C2: Satra Technology Europe Ltd, NB 2777 c E 2777 0321
Models: PS46
EN 352-1
SATRA TECHNOLOGY CENTRE LIMITED, PS46 - EN 352-1:2020
(Approved Body Number 0321)
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK Frequency (Hz) 125 250 500 1000 | 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 205 20 335 4.8 378 397 383
Standard deviation 27 23 19 24 28 32 3.0
APV: Mf - sf (dB) 7.8 27 316 394 351 365 353
/\ Check locally how to recycle me )
Lzz) Raccolta CARTA :Verifica le He4 37 M84 (dB) 32 184 (dB) 24 SNR (dB) 34
. PAP disposizloni del tuo comune o, |Average values Hm(dB)| 389 | Mm(dB) | 337 | Lm(dB) 259 |SNRm(dB)|  35.5
quefairedemesdechets.fr 3

& |Standard deviation Hs(dB) | 24 Ms (dB) 17 Ls (dB) 22 SNRs (dB) 17

PROTECTORES AUDITIVOS: OREJERAS (Il ANTIRUMORE: CUFFIE

INFORMACION AL USUARIO PESOY COMPOSICION: FOGLIETTO ILLUSTRATIVO PESO E COMPOSIZIONE:

PRODUCTOS CUMPLEN LOS REQUISITOS DEL REGLAMENTO
(UE) 2016/425 Y LOS REQUISITOS GENERALES DE LA NORMA
EN352-1:2020

Estos protectores deberan ser usados continuamente en ambientes
ruidosos (niveles de ruido por encima de 80dB) y se deberan
seleccionar de acuerdo a sus factores de atenuacion en relacion con
el ruido ambiental que se deba reducir (ver prestaciones). Asegirese
de que estan correctamente montados, ajustados, cuidados e
inspeccionados de acuerdo con estas instrucciones. Si no se cumple

I

PS46: Copas: ABS / Almohadilla: Esponja / Banda de la cabeza:
PU/PVC. Peso medio del conjunto: 307.2gr

ALMACENAJEY MANTENIMIENTO

TRAS Su utilizacion, retire las orejeras a un lugar fresco, seco,
fuera de la luzy protegido de la congelacion. Cuando no las utilice,
quardelas en su envase original.

Este producto puede verse adversamente afectado por ciertas
sustancias quimicas. Puede recibir mas informacion del fabricante.
Limpie y desinfecte la copa, la almohadilla y la banda de la cabeza

PRODOTTI SONO CONFORMI Al REQUISITI DEL
REGOLAMENTO (UE 2016/425) E | REQUISITI GENERALI
DELLA NORMA EN 352-1:2020

o IS, " prenei
luoghi rumorosi (ambienti superiori a 80dB) e devono essere scelti
in funzione ai relativi indici di inrapporto al rumore

PS46: Coppe ABS / Cuscinetti: Spugna / Archetto: PU/PVC.

Peso medio: 307.29

STOCCAGGIO E MANUTENZIONE

Riporte le cuffie antirumore, prima e dopo ognii utilizzo, in luogo
fresco e asciutto, al riparo dalla luce e dal gelo. Quando non vengono
usale riporle ne\la Iom (unlezlone angmale

ambientale da ridurre (vedere le prestazioni). Assicurarsi che siano
(ormllameme adattat, regolati, conservati, conformemen(e al
presente fc ill . In caso di p

presenti istruzion, le prestazioni potrebbero essere gravemente
compromesse.

Attenzione, se queste istruzioni non vengono rispettate, la

blectdo en ocas I protecin que el ptector 813942 Jabqnos; ,y séquelas con :m paiio suave. No use nunca

auditivo proporciona se vera reducida nocivos.

Advertencia. En mnd\(lones normales de uso, estas orejeras permanecerdn
efectivas por 2 0 3 afios desde su uso ml(\al Las orejeras, y en

Sino sesiguen esas instrucciones, a proteccign ofreada pm 15 aticuar pueden

orejeas serd -Sea 135 Goberdn seri i intervalos frecuente

patillas de las gafas y el pelo colocados entre las almuhadl\las yla
cabeza pueden afectar también al rendimiento de los protectores
auditivos.

TAMANOS:

PS46:La talla de estas orejeras es S/M/L ;

Las orejeras que cumplen la norma EN 352-1son de tallas Large
(grande), Medium (mediana) o Small (pequefia). Las orejeras de
talla Medium se ajustaran a la mayoria de los usuarios. Las de talla
Larga y Small estan disefiadas para que se ajusten a los usuarios
para quienes las de talla Medium no son apropiadas.

Ajuste sobre la cabeza (0-T-H):

Cologue las copas de los protectores en la ranura ms inferior de la
pieza para la cabeza. No hay una posicién (derecha o izquierda) para
colocar las copas. Coloque las copas sobre las orejas, con la banda
para la cabeza directamente hacia arriba. Baje la banda de la cabeza
hasta que toque con la parte superior de la cabeza.

por ejemplo, roturas y fugas. Si se encuentra cualquier dafio,

retire y deseche las orejeras. El ajuste de cubiertas higiénicas a

las almohadillas puede afectar a las prestaciones actsticas de las
orejeras. Estos protectores pueden causar reacciones alérgicas en
personas sensibles, y si se diera esta situacion, abandone el entorno
ruidoso y quitese las orejeras.

PRESTACIONES — ATENUACION ACUSTICA (en dB):

(consultar las tablas adjuntas)

\justado sobre la cabeza

SNR = Indice tinico

Atenuaci6n en dB : H = Altas frecuencias / M = Frecuencias medias
/L= Bajas frecuencias (bajos) .

protezione fornita sara gravemente compromessa. Fare attenzione

p degli occhiali e i capelli tra i protettori auricolari
ela testa possono anche influenzare la prestazione dei protettori.
TAGLIE:

P546 queste mfﬁe sono di taglia S/M/L;

lla norma EN352-1 lla gamma
de\le taglie medie o alla gamma delle taglie piccole oppure alla
‘gamma delle taglie grandi. Le cuffie antirumore appartenenti alla
‘gamma delle taglie medie sono adatte alla maggior parte delle
persone. Le cuffie antirumore appartenenti alla gamma delle taglie
piccole/grandi sono concepite in maniera tale da essere adatte alle
persone per le quali le cuffie antirumore appartenenti alla gamma
delle taglie medie non vanno bene.
Posizionamento sulla testa (0-T-H): Posizionare i padiglioni
della cuffia antirumore al di sotto dell‘archetto. Non ce un senso.

questo prodotto. In caso di dubbi, contattare \I fabbn(ame per
maggioriinformazioni.
Pulire con acqua tiepida e sapone. Non usare mai solventi, prodotti
abrasivi o nocivi.
In condizioni normali di utilizzo, le cuffie antirumore mantengono
a loro efficacia per 2 0 3 anni dopo il primo uso. Larchetto, ed in
particolare i padiglioni, possono deteriorarsi con I'uso: conviene
dunque esaminarli regolarmente per verificare la presenza di
eventuali crepe o danni. Gettare le cuffie se sono danneggiale
Lutilizzo di protezlom em(he sui padiglioni puo compromettere le
prestazioni ffie antirumore. Queste cuffi
provocare alergie su persoe predsposte. S¢ queso i verifica,
lasciare la zona rumorosa e togliere le cuffie antirumore.

PRESTAZIONI — ATTENUAZIONE ACUSTICA (in DB) :
(Vedere le tabelle allegate)

OTH = indossato sopra la testa

SNR = Attenuazione media

Attenuazione in dB : H = Alte frequenze (acute )/

M = Medie frequenze /L = Basse frequenze (gravi)

(sinistra o destrai per posizionare i padiglioni. I

CPEACTBA 3ALWLUTDbI OPTAHOB CJTYXA: HAYLWWHUKN

HALLASVEDOK: FULTOKOK

) PROTECTORES DE AUDICAO: AURICULARES

UHOOPMALMA ANA N0N1b30BATENSA

BCE 3T NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT TPEBOBAHUAM
PEFIAMEHTA (EU 2016/425) U OBLUME TPEBOBAHMA
CTAHAAPTA EN 352-1:2020

3T NPOTHBOLLYMHbIE HayLLHUKI HEOGXORMMO NOCTORKHO HOCHTS
B WYMHOIA cpege (ypoBeHb Liyma Bbitue 80 AB), WX Hago BbIGUpaTL
B COOTBETCTBYM C K0IDOULMEHTaMU 0CnabNeHUA 3ByKa AnA
YMEHbUICHHA OKPYKAIOWIET0 WyMa (CM, XapaKTePUCTHKA).
YbenuTech, 4To OHY NOAXOAAT N0 PasMepy, NPaBUAbHO
IKCIUYaTUPyIOTCA, OTPETYTIUPOBAHBI M NPOBEPEHbI B COOTBETCTBMI
CTHMM HCTPYKUMAMM. ECTIH 3TH UHCTPYKUWY He BBINOTKAIOTCA,
3aUUTa, NPEIOCTABNALMA NPOTHBOLIYMHbIMI HayWIHUKaMH,
6Y1eT 3HaYMTENbHO CHIKeHa.

XPAHEHUE W TEXHUYECKOE OBC/YXXMBAHUE

Mocne HCNONb30BaHUA NPOTUBOLLIYMHbIE HayLIHMKM XPAHATCA

B NIPOXNA/IHOM, CYXOM MeCTe, C 3alL{UTOii OT CBETa W HH3KMX
Temnepatyp. 1o U nocne UCNONb30BaHHs! HayLWHUKM HeobxoauMo
XPaHUTb B yNaKOBKE NPOU3BOAMTENs.

HeKoTopble XuMU4eckite BeLLeCTBa MOryT NOBPEAMTb HayLIHUKL.

HASZNALATI UTASITAS

EZEN TERMEKEK MEGFELELNEK AZ EU 2016/425 RENDELET
KOVETELMENYEINEK ES AZ EN352-1:2020 SZABVANY
ELGIRASAL

Ezeket a hallésvédoket mindig viselni kell a zajos

Yaluku, aMopTH3aTOP! 1 OFO/I0BbE OUNLIAIOT H ACSHHQHUUDYIOT
TeNnoil MblAbHO/ BOAOH, 3aTeM NPOTUPAIOT MATKOIA TKaHbIO.

He ucnonb3yiite Ana 04ICTKI pacTBOpHTENH, ABPasuBHbIE WA
TOKCHUHbIE TIPOAYKTBI.

B 0GbIUHbIX YCTOBUAX MCMONb30BAHIA STH HayLHUKI ByayT
TG K pEHEHID 8 TedeHie 2-3 71eT C Havana i

BHUMaHue: et 3TH MKCTPYKUMA 3aumTa,

HayWHMKN 1, B uacmonm

0 dB folotti zajszint), és a csillapitasi
értékiiknek és a csokkenteni kivant kornyezeti zajjnak megfeleloen
kell kivalasztani (Iasd a teljesitményt).

Gydz6djon meg arrdl, hogy a hallasvéddket megfelelden
illesztették, llitottak be, tartottak és ellendrizték. Ha nem tartjak
be ezeket az utasitdsokat, a halldsvédd ltal biztositott védelem
Jelemosen (sokken

obec Gyner
CePbe3HO CHIKEHa. YUMTBIBAIITe, 4T 04Kl 1 BONOCHI,
HaXOAALVECA MEXAY YaWKaMM U FON0BO, TaKk)ke MOTYT BAMATS
Ha paéory HayUIHUKOB.

PA3MEPbI: PS46: 5Tv HaywHukw B pasmepe S/M/L ;
[poTUBOLLYMHbIe HayLHWKH, CooTBeTCTBYloLje EN 352-1,
GbiBaloT 607bLLOTO, CEAHErD WAt Manoro pasmepa. Haywukw
CPeQiHero pasmepa NOAXOAAT GONbLIMHCTBY NoNb3oBaTene.

PAZ NPOTMBOLUIYMHbIX HayWIHUKOB 607IbLIONO 1 Maroro pasmepa
Pa3paBoTaH Takim 0Bpasom, 4TOGbI HaywWHMKH NOAXOAMAN
TI0/1b30BaTeNAM, KOTOPLIM HaYLLIKH CPEHEro pasmepa He
NOAXORAT.

HapeBanue nosepx ronoebl (0-T-H): Momecrute vaukn
HayWIHIKOB B CaMblit HIKHUA (10T KOMIIEKTa F0710BHOT0 y6opa.
Yallku pasMelaloTcA 6e3 opieHTaLi (B1eB it BNPaBo).
TlomecTuTe yauuki Ha yuw, 0r0n0BbE HANPaBNEHo BBEPX.
OnyckaiiTe 0rofoBbe, NI0Ka OHO HE KOCHETCA MaKYLLKM F0n0Bb.
BECW COCTAB:

PS46: Yawka: ABC / AmopTusarop: Meta / Oronosbe: PU/MBX.
Cpeanan macca Bec: 307.21

oryT i C
no3Tomy uonmuu 4acTo NPOBEPATLCA Ha HANMYYE TPELLUH
npoTeKaHNA.

Ecnu 0GHapy»eH Kakoit-ubo aedek, cpencTea aluuThi cnyxa
HeoBXOAMMO 3aMeHNTb.

HaHecekue rirue i eckix NOKBITH Ha aMOpTH3ATObI MOXeT
TIOBAMATS Ha aKYCTHYECKIE XaPaKTEPUCTHKI HayLIHUKOB.

3TH CPE/CTBA 3ALUMTHI C1YXa MOTYT BbI3bIBATH alnepriveckie
PeaKwin y yBCTBUTENIbHBIX NoNb30BaTeneii. B Takom cnyuae
HeOGX0AIMO NIOKWHYTb LIYMHylo CPefy i CHATb NPOTUBOLIYMHbIe

HayWHAKI.
MPOU3BOAWUTENBHOCTD - SATYXAHUE 3BYKOBbIX
KONEBAHUM (8 nb):

(cm. npunaraembie Tabnmue!)

OTH = HapeBaiotca noepx ronosbi

SNR = OpuHOuHbIit N0Ka3aTenb MOFNOLLEHIA Wyma
3atyxaite B b:

H = Bbicokue uactorbi / M = CpegHiue vactotbi / L = Huskue
yactorb (6ac).

Cravars,

és, ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, a fiiltokok
védelme erdsen csokken. Vegye figyelembe, hogya hallasvedu és
afej kozotti és hajszdlak i

hallasvédak teljesitményét.

MERETEZES:

PS46: ezek a fiiltokok S/M/L méretiiek;

Az EN 352-1 szabvénynak megfelels fiiltokok tobb méretben
érhetdek el, tgy mint, nagy, kozepes méretdi vagy kis méretiiek. A
kozepes méret fiiltokok fognak illeszkedni a viseldk nagy részéhez,
anagy méretd és a kis méretdi fiiltokokat azon felhaszndlok részére
tervezték, akiknek a kozepes méreti fiiltokok nem megfeleldek.
Felszerelés a fej folé (0-T-H): Helyezze a fiilvéddk csészéita
fejpant elgalacsonyabb helyzetébe. Nincsenek iranyok (balra vagy
jobbra) a csészék elhelyezésének érdekében. Helyezze a csészéket a
fiilek folé, a fejpant felfelé irényitva. Allitsa lefelé a fejpantot, amig
nem ér afej tetejéhez.

SULY ES OSSZETETEL:

PS46: csészék ABS / parna: hab / fejpant: PU/PVC.

Atlagos tomeg Sily: 307.2 g

TAROLAS ES KARBANTARtds

Térolja hivs, szaraz helyen, a fényté és a fagytol védve. Ha nem

haszndlja, tarolja az eredeti csomagoldsban.

Bizonyos vegyi anyagok kiros hatissalIehetnek atermekre. Tovdbbi
informéciok tekintetében egyeztessen a termék gyartjaval.

T\szmsa meg és fertdtlenitse, meleg szappanos vizzel a pamt és

afejpantot, majd puha ruhdval szaritsa meg. Soha ne hasznéljon

olddszert, stirold vagy karos anyagokat.

Anormal hasznélati kériilmények kozott ezek a fiiltokok 2-3 évig

haszndlhatdak. A fiiltokok és kiilandsen a parnak hasznlat kizben

eloregednek, ezérti iddkozonként meg kell vizsgalni repedés és

csillapitas szempontjabol.

Ha barmilyen semlest észlel, duhja k\ a lulvedukel

Ahigiéniai kiegészitok

Ezeka fiiltokok allergids reakciokat okozhatnak érzékeny

alanyokndl, és hailyen helyzet all fenn, hagyja el a zajos kiyezetet

és tavolitsa el a filltokokat.

TELJESITMENY - AKUSZTIKAI FIGYELMEZTETES (DB-ben): (Lésd
amellékelt tabldzatokat)

OTH = Afej folé szerelve

SNR = sillapitasi érték

Gsillapitas dB-ben: L = alacsony frekvencidk (basszus) /
M = kozepes frekvencidk / H = magas frekvencidk

ANTINPOXQMNEIEX AKPOAZHX: EPTAAEIA

(/4 OCHRANA SLUCHU: MUSLOVY CHRANIC

MAHPOOOPIEL XPHITH

OAA AYTA TA MIPOTONTA SYMMOPOQNONTAI ME TIZ
ANAITHEEIZ TOY KANONIZMOY (EE 2016/425) KAI TIZ
TENIKEZ AMAITHZEIZ TOY IPOTYMOY EN 352-1:2020

AuTd Ta MOOTTEUTIKG auriGv Mpéret va popiobvIat avd doa onvun

ANOOHKEYZH KAI ZYNTHPHIH

Balre Toug umepaomaTéC Tou auTiol PeTd m yprion o€ dpooepd, Enpo.
EpOG, £€W MO TO QUG KA TPOOTATEVEVO MO Tov ayerd. Otav dev

qumunnmiiml mvoer]mmi TV 0TV apyIke OUoKevaoia.

AUTo o mpgidv mopeiva ETNpEQOTE apUTKA a0 OpIOEVEC KIKE
ougieg. mhnpogopiec Bapénetva ané

UZIVATELSKE INFORMACE

VSECHNY TYTO VYROBKY SPLNUJI POZADAVKY NARIZENT
(EU 2016/425) A OBECNE POZADAVKY STANDARDU EN
352-1:2020

Tto ch

o€ BopuBwidn

Tipénet va emhéyovtal avahoya pe mu:ouvts)\sum z{uuemzmc mu(
o€ xéon ji€ Tov B0pupo Tou mepiaNhovtog mov mpénet va pietwBei
(Beite Tic emooe).

BePatwBeire ot éxouv TomoBetnBei, pubjuotei, ouvtnpnBei kat
emBewpnBei 0woTd obppwVa e TIC Tapodoec onyiec. Eav autég
otobnyiec ev mpr]ﬂuuv, 1 poatasia niov napéxetal and tov
UMEpaomioTr Tov autiod Ba pelwBel onpavrikd.

Ilpoao)(n, v 6iv pn6oly mnz( m oérwli(, n nvuumma oy

KaBapiote kat unohuuuvzlz e {eato oamouvovepo, pasidpt &
y akako mavi. Moté
Biahureg, hetavrikd i smB)\aBn TpoiovTa.

luchu musi byt vidy pouzivany v hluéném prostredi
(hluénost nad 80 dB) a musi byt zvoleny podle jejich dtlumovych
faktorii vzhledem k redukovanému okolnimu hluku (viz vykon).
Ujistéte se, ze jsou spravné nastaveny, udrovény a kontrolovany v
souladu s témito pokyny. Pokud nedodrZite tyto pokyny, vyrazné
snizite ochranu poskytovanou chranicem sluchu.

i 7e pokud nedodrzite tyto pokyny, ochrana

e kavovikég ouvBiiKeg xpong, autoi ot £ TV QUTIGV
Ba mapapeivouy anoteheopatikoi yia 2 éwg 3 Xpovia Petd T apyiki
ToUG Xprion. Ta MPooTATEVTIKG AUTIGY, Kal (Blaitepa Ta pagihdpia,

ﬂpnzléunumure ot Tanhaioa Ktll m uaM\u TV paTiev uem{u v
Hagihapio Kai Tou KegaNol pmopody emiong va emnpedgouy Ty
an6800n 1wV UMEPAOTIOTG ToU UTIOG.

PS46: Autd Ta MPOTATEVTIKG AUTIGV givar peyéBoug S/M/L,
Ta MpOOTATETIXG QUTIGV o GUpOp@@VOVTaL e To MpoTuro EN
352-1 eivan peydhng eppéhelag, peoaion peyéBoug i pikpol peyéBouc.
Ta akouotika peoaiou eyéBoug taipiaCou oty Mhetoyngia Twv
YPTOTo. KMol YprOTeS yia Tou omoioug Bev eiva Kt Aa ta
aKoUOTIKG igaiov peyéBoug.

TomoBénon mavew ané to kewdlt (0-T-H): TonoBetiote ta
GAT{AVa TV UTEpaoTIOTGY Tou auTiod ot Kaunh6epn uroSo Tou
Kepahic. Aev unapye! kateoBuvon (apiotepd 1y 8€€id) yia va
‘TonoBetrioete Ta kumeMa. TonoBetiote Ta pt{dvia mavew and ta
aud, e To Kegahobzopo oTpappévo mpog Ta v, Byeite ke ano
TV keQali} Jéxpi va ayyi€el 1o mave pépog TG Keakic.

BAPOX KAI TYNOEZH:

PS46: KimeMa ABS / Magikdpr: Agpoc / Kegahdpa: PU/PVC .

Méon pala Bapog: 307.2g

subéxerava e xprion Kat mpénet va e€etdlovial oe
OUKVEC XPOVIKEC TIEPIOBOUC 1a pYHEC Kal lappogg, .

Av [&pzezi unamﬁﬁne!z {njud, pi€Te TOUC UMEPAOTIOTEC ToU.

auTiol pakpid.

H tomoBéman kahiewv vyiewic ota paihdpia pmopei va emnpedogl
TV KOVOTIKY] AG500T TV AKOUOTIKG.

AuTol o1 UEPAOTIOTEC Tou QUTI0d mopody va mpokakédouy
aMepyikés avidpaoei ot evaioBnra atopa, kat av ouppei kat
Tét0l0, agriote o Bopupiidec mepialhov Kat apaipéote Toug
UMEAOMIOTEG Tov aUTIOD.

AMOAOZH - AKOYITIKH NPOZOXH (o€ DB):

(BAéne ouvnpévouc Tivakec)

OTH = TonoBereital ndve and To kepdt

SNR = BaBuo¢ povadikol apibpos

E€aoBénon o dB: H = Ynhég ouyvétrec / M = Meoaieq
ouyvotnree/ L = Xapnhi ougvotnreg (undoa)

Aqn 8ilwong ouppdpewong @ www.portwest.com/declarations

poskytovana chranici sluchu bude vazné narusena. Upozorfiujeme,
Ze ramy brylia vlasy mezi nausniky a hlavou mohou takeé ovlivnit
vykon chranicd sluchu.

VELIKOST:

PS46: tyto chranice sluchu jsou velikosti S/M/L ;

Muslové chranice sluchu vyhovujici EN 352-1 maji velky rozmér,
stiedni nebo maly rozsah velikosti. Pro vét3inu nositeli se hodi
chrénice sluchu stiedni velikosti. Velké nebo malé rozméry chranice
sluchu jsou navrzeny tak, aby vyhovovaly uZivateldm, pro né nejsou
vhodnd sluchdtka stredni velikosti.

: Umistéte chranice sluchu na

doprava). Umistéte chranice pres usi, celenka sm¢ 3
Upravte hlavovou pésku, dokud se nedotkne horni ésti hlavy.
HMOTNOST A SLOZENI:

PS46: musle: ABS / pol:
nerezovd ocel.
Priimérna hmotnost: 307.2 g

SKLADOVANI A UDRZBA

Po pouziti uchovévejte chrénice na chladném, suchém misté, mimo

péna / hlavovy oblouk: PVCa

svétlo a chraiite pred mrazem. Nepouzivejte jej v piivodnim obalu.
Tento produkt miiZe byt nepfiznivé ovlivnén urcitymi chemickymi
latkami. Dal3i informace si vyzadejte od vjrobce.

Vycistéte a dezmﬁku]le v teplé mydleve vode. Viysuste jemnou
latkou. Nikdy abrazivni nebo skodlivé
pripravky.

Pfi pouzivani za béznych podminek tyto chrénice sluchu ziistanou
Gicinnymi po dobu 2 az 3 let po jejich prvnim pouiti. Muslové
chranice sluchu, a zejména polstare, se mohou pfi pouZiti zhorovat
amély by byt zkoumany v astych intervalech.

Pokud dojde k poskozeni, neni vhodné pouZivat.

Pripevnéni hygienickych krytdi na polstéfe miize ovlivnit akusticky
vykon sluchatek.

k tak i dojde, opustte hlucné prostredia chrd

VKON - AKUSTICKA ZESLABENi (v DB):

(viz pfilozené tabulky)

OTH = nad hlavou

SNR = jednotkové ciselné hodnoceni

Utlum v dB:

H = vysoké frekvence/ M = stredni frekvence /
= Nizka frekvence (basy.

Stahnout

Chrdnice mohou zp(sobit alergické reakce cilivym jedinctim. Pokud

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

PRODUTOS CUMPREM 0S REQUISITOS DO REGULAMENTO
(UE 2016/425) E 0S REQUISITOS GERAIS DA NORMA
EN352-1:2020.

Estes protectores auriculares devem ser usados sempre em
ambientes ruidosos (niveis de ruido acima de 80dB) e devem ser
escolhidos de acordo com seus fatores de atenuaao em relagao ao
ruido ambiente a ser reduzido (ver performances).

Certifique-se de que estao corretamente instalados, ajustados,
mantidos e inspecionados de acordo com estas instrugdes. Se estas
instrugdes no forem cumpridas, a protegao fornecida pelo protetor
auricular serd consideravelmente reduzida.

Atencao, se estas instrugoes nao forem cumpridas, a protegao
oferecida pelos auriculares serd gravemente prejudicada. Lembre-se
de que as armagdes de dculos e cabelos entre as almofadas e
acabega também podem afetar o desempenho dos protetores
auriculares.

TAMANHO:

PS46: estes auriculares sao de tamanho S/M/L ;

0s auriculares que cumprem a norma EN 352-1 séo de tamanho
Grande, Médio ou Pequeno. O tamanho Médio dos auriculares
adapta-se a maioria dos usudrios. Os protetores de tamanho Grande
e Pequeno foram projetados para se adaptarem a utilizadores para
0s quais 0s os auriculares de tamanho Médio néo sao adequados.
Ajustamento Sobre a Cabea (0-T-H):

Cologue as almofadas dos auriculares na ranhura mais baixa de
montagem. Nao hd direcdo (esquerda ou direita) para colocar
asalmofadas. Cologue as almofadas sobre as orelhas, a cabega
dirigida para cima. Desca a banda de cabeca até tocar na parte
superior da cabega.

PESO E COMPOSICAO:

PS46: Conchas ABS / Almofada: Espuma / Banda de Cabega: PU/PVC
Massa média Peso: 307.2g

ARMAZENAMENTO E MANUTENCAO

Cologue os protetores auriculares depois de usar num local fresco
eseco, fora da luz e protegido da geada. Quando ndo usado,
armazene na embalagem original.

Este produto pode ser prejudicado por certas substancias quimicas.
Mais informagdes devem ser solicitadas o fabricante.

Limpe e desinfete com dgua morna e sabdo as conchas, a almofada
e banda de cabeca secar com um pano macio. Nunca use solventes,
produtos abrasivos ou nocivos.
Em condigoes deuso,

l , con farchetto verso I'alto. Fate scendere ['archetto
fino a che tocchila cima della testa.

1I;§ iSITME KORUYUCULARI: KULAKLIKLAR

KULLANIM KILAVUZU
TUM BU URUNLER YONETMELIK (AB 2016/425) §ART[ARINA
VE EN 352-1:2020 ENEL
GEREKSINIMLERI
Bui gi t
qiiriiltii seviyeleri) daima kullanilmalidir ve azaltilmasi gereken
diriltisi hafifletme faktrl Jidi

larda (80dB™ dek

9 g gore seq
(performanslara bakin). Bu talimatlara uygun ofarak bunlarin dogru
sekide takidgndan yarlndndan, muhafaz edidiginden

¥ I

efetivos por 2 a 3 anos apds o uso inicial. Os protetores auriculare
e, em particular, as almofadas, podem-se deteriorar com o uso e
devem ser examinados a intervalos frequentes para rachaduras e
vazamentos, por exemplo.

Se algum dano for encontrado, descarte os auriculares.

0 encaixe de coberturas de higiene nas almofadas pode afetar o
desempenho actistico dos protetores auriculares. Os auriculares
podem causar reagdes alérgicas em individuos sensiveis e, se
ocorrer uma situagdo como essa, deixe o ambiente ruidoso e
remova os auriculares.

DESEMPENHO - ATENUACAO ACUSTICA (em DB):
(Ver tabelas incluidas)

OTH = Ajustado sobre a cabea

SNR = lassificagdo Unica

Atenuagdo em dB:

H = Frequéncias elevadas / M = Frequéncias médias /
L= Baixas frequéncias (baixo) .

emin olun. Bu tallmal\ara uyulmamasl

halinde, isitme k

olciide azalacaktir.

Uyan, bu talimatlara uyulmamast halinde, kulakliklar tarafindan

saglanan koruma ciddi bicimde bozulacaktr. Kulakliklar ile kafa

arasindaki gozlik cerceveleri ve saglarin isitme koruyucularin da

performansini etkileyebilecegini unutmayiniz.

BOYUTLANDIRMA:

PS46: bu kulak tikaglari S/M/L boyut arahigindadr;

EN 352-%e uygun kulakliklar, biiyiik boy, Orta Boy veya Kiigiik hoy
Orta boy kulakliklar kullanicilanin coguna uyacaktir.

Bilyiik boyut ve Kilciik boyut kulakliklar orta boy aralikli kulaklillar

uymadigr kullanialara uyacak sekilde tasarlanmistr.

Kafa iistii takigh (0-T-H): isitme koruyuculaninin haznelerini,

baghgin en altindaki yuvaya yerlestirin. Hazneleri yerlestirmek igin

herhangi bir yén bulunmaz (sol veya sag). Hazneleri kulaklarin

{izerine, bas bandini yukariya bakacak sekilde ydnlendirin. Kafanin

{ist kismina dokunana kadar kafa bandinin altina dogru inin.

AGIRLIK VE ALASIM:

PS46: Hazneler ABS / Yastik: Kopiik / Kafa bandi: PU/PVC.

Ortalama kiitle Agirlik: 307.29

MUHAFAZA VE BAKIM

ISITME KORUYUCULARINI Kullanim sonrasinda istktan uzak, kuru
ve serin ve agirt soguk ortamlardan uzak tutunuz. Kullanilmadigi
zaman orijinal paketinde muhafaza ediniz.

Buiriin bazt kimyasal maddeler ile bir araya geldiginde olumsuz
etkiler ortaya qikabilir. Daha fazla bilgi icin diretici le irtibata
gegilmelidir.

Cihazi yastik ve kafa bandi ile temiz ve sicak bir sabunlu su haznesi
igerisinde dezenfekte edin ve yumusak bir bezle kurutun. Cozilciler,
agindirici veya zehirli riinleri asla kullanmayn.

Normal kullanim kosularinda, bu isitme koruyucular ilk
kullanimdan sonra 2-3 yil etkinligini koruyacaktir. Kulakliklar ve
ozellikle yastiklar kullanimdan dolayr bozulabilir ve catlama ve
sizdirma gibi durumlara kari sik araliklarla muayene edilmelidir.
Herhangi bir hasar bulunursa, isitme koruyucularini imha ediniz.
Yastiklara hijyen koruyucularinin takilmasi kulak igi kulakliklann
akustik performansini etkileyebilir.

Buisitme koruyucular hassas konularda alerjik reaksiyonlara neden
olabilir ve boyle bir durum ortaya ikarsa, giriltiilii ortamdan uzak
durun ve isitme koruyucularni gkarin.

PERFORMANS - AKUSTIK AZALTMA (Db olarak):
(ilsik tablolara g6z atiniz)

OTH= Kafa iistii takigh

SNR=Tek Sayili Deger

olarak azaltma: H = Yiiksek frekanslar /

M= Orta frekanslar / L = Diisiik frekanslar (bas)

CHRANICE SLUCHU: MUSLOVE CHRANICE SLUCHU

NL

GEHOORBESCHERMING:

GEHOORBESCHERMERS

INFORMACIE PRE POUZIVATELA
VSETKY TIETO VYROBKY SPLNAJU POZIADAVKY NARIADENIA
(EU 2016/425) A VSEOBECNE POZIADAVKY NORMY
EN352-1:2020
Navod na pouzitie: Ochranné prostriedky na ucho musia byt vidy
pouzivané v hlucnom prostredi (hlucnost nad 80 dB) a musia byt
2volené s titlmovym indexom podIa potreby znizenia okolitého
hluku (pozri vykony). Uistite sa, ze si pripevnené sprévne,
nastavené a udrziavané pud\a uokynnv vymbtu Upommu}eme ze
ak sa tieto pokyny ochrana
na usi bude vazne narusend.

fiujeme, e ak s tieto pokyny
poskytované chranicmi na usi bude vézne narusend.

i, ochrana

PO POUZITI
Pouzité chranice usi ulozte na chladnom, suchom mieste, mimo
dosahu svella a (hvér‘\te pred mrazom. Ak sa nepouivaju, ulozte do

GEBRUIKERSINSTRUCTIE
AL DEZE PRODUCTEN VOLDOEN AAN DE VEREISTEN VAN DE
RICHTLLN (EU 2016/425)EN DE ALGEMENE VEREISTEN VAN

DE EN352-1:2020

moze
umtyml (heml(kym\ Ialkam\ i acie je potrebné
vyziadat od vyrobcu.

Vycistite a dezinfikujte teplou mydlovou vodou, vankiisiky a celenku
avysuste ju jemnou handrickou. Nikdy nepouivajte rozpustadla,
abrazivne alebo Skodlivé produkty.

Pri beznom pouzivani zostandi tieto chranice ucha dcinné po dobu

2a 3 rokov po ich prvom pouZiti. Muslové chrdnice sluchu a najma
vanksiky sa mézu pri pouzivani zhorsovat a mali by sa napriklad
Casto kontrolovat kvoli moznjm praskllnam upu"hemu apod. Ak sa

De ling moet te allen tijde gedragen worden in
lawaaierige omgevingen (geluidsniveau boven de 80db) en moet
worden gekozen op basis van demping factoren in relatie met het

GEWICHT EN SAMENSTELLING:

PS46: Cup: ABS / Kussen: Schuim / Hoofdband: PU/PVC.

Gemiddeld gewicht: 307.2 gr.

OPSLAG EN ONDERHOu. Bewaar de gehoorbeschermers op een

koele, droge plaats, buiten direct licht en beschermd tegen vorst.

Bij geen gebruik in de originele verpakking bewaren. Dit product

kan beschadigd raken nadat het met chemische substanties in

aamakmg is gekomen. Neem contact op met de producent voor
informati & met een warm

omgevingsgeluid om te verminderen (zie prestaties). Zorg ervoor
dat d qgoed passend, verstelbaar,
en gecontroleerd zijn in overeenstemming met de instructies.
Als aan deze instructies geen gehoor wordt gegeven zal de

van de lijk minder zijn.

Ze okuliarové ramy a viasy medzi nausnikmi a hlavou mozu tiez
ovplyvnit vykon chranicov sluchu.
TRIEDENIE
PSM tleta chranice sluchu sii velkosti S/M/L

EN352-1 st “stredne
ve\ke alebo“malé alebo velke rozmevy O(hranne chranice sluchu
“strednél " vyhovuji vacsine Ochranné
chranice sluchu “malého alebo velkého rozsahu” st navrhnuté tak,
aby vyhovovali puui\'vatel‘um, pre ktoryich nie sti vhodné chranice
sluchu stredného rozmeru”

(0-T-H): Umiestnite chranice do najnizsieho
otvoru zostavy hlavy. Neexistuje Ziadny smer (dofava alebo doprava)
na umiestnenie chranicov. Umiestnite chranice nad usi, hlavové
cast' smeruje nahor. Dajte hlavovi cast nadol, kym sa nedotkne
hornej casti hlavy.

HMOTNOST A ZLOZENIE:
PS46: Salky ABS / Vankus: Pena / Celenka: PU/PVC.
Priemerna hmotnost: 307.2g

vyskytni nejakeé poskod; ich. Monts
Keytov na vankiiiky moze ovplyvnit akusticky vkon sluchtok.
Tieto chranice u3i mo2u sposobit alergickeé reakie u cilvych
0s6b, a ak nastane takato situdcia, opustite hluéné prostredie a
odstrdite chranice.

Vykon (v DB): (pozri prilozeni tabulku)

0TH= Upevnene cezhlavu §

NR = priemené timenie (pomer signalu k Sumu)
ysoké frekvencie)

M= stredné frekvencie L = nizke frekvencie

als deze instructies niet worden nage\eefd wordt
d van de
Brilmonturen en haar tussen de oorkussens en he( houfd kum\en
invloed hebben op de prestaties van de gehoorbeschermers.

MAATVOERING:

PS46: deze gehoorbeschermers zijn leverbaar in de

maat S/M/L.

Gehoorbescherming die voldoet aan de EN352-1zijn er in de maat
S, Men L te verkrijgen. Het merendeel van de gebruikers zal de
maat M passen. De maten S en L zijn bedoeld voor degenen voor
wie de maat M niet geschikt is.

Plaatsen over het hoofd (0-T-H):

Plaats de cups van de gehoorbescherming op het laagste slot van
de gehoorbescherming. Er i geen verschil tussen links en rechts.
Plaats de cups over de oren met de hoofdband naar boven.

Druk de hoofdband naar beneden tot deze de bovenkant van

het hoofd raakt.

water, ‘maak de schelp, het kussen &

de zweetband schoon en droog deze met een zachte doek. Gebruik
nooit oplosmiddelen of agressieve producten.

Bij normaal gebruik kan de gehoorbescherming 2 tot 3 jaar na het
eerste gebruik gebruikt worden. Gehoorbescherming, en speciaal
dekussens, kunnen kwalitatief minder worden door gebruik en
‘moeten regelmatig gecontroleerd worden op scheuren of andere
schade. Als deze beschadigd zijn gooi dan de gehoorbescherming
weg. De pasvorm van de hygiénebedekking van de kussens kan de
akoestische prestaties van de gehoorbescherming beinvioeden.
Deze gehoorbeschermers kunnen een allergische reactie
veroorzaken, mocht dit het geval zijn verlaat dan de lawaaierige
omgeving en verwijder de gehoorbescherming.

PRESTATIES - AKOESTISCHE DEMPING (in DB):
(Z\e bijgesloten tabel)

asvorm over het hoofd

SNR = Enkele nummer Rating

Dempingin dB :

H = Hoge frequenties /M = Medium frequenties /
L = Laag frequentie (bass) .

A

296mm

\/




280mm

296 MM

280 MM

74X 70 MM APPROX
FINISHED FOLDED SIZE

134USP-CB (COMBINED)
DATE CREATED :16.07.18

GUIDE COLOUR - DO NOT PRINT

74mm

faktorom atenuacije u skladu sa smanjenjem ambijentalne buke (
pogledati performanse).

Uverite se da su adekvatno postavljeni, podeseni, odrzavani i
pregledani u skladu sa ovim uputstvima. Ako se ne pridrzavate
ovih uputstava, nivo zastite koju pruza stitnik za usi ce biti
znatajno smanjen.

Upozorenje, ukoliko se ne pridrzavate uputstava zastita koju
pruzaju antifoni e biti znacajno umanjena. Imajte na umu da
okviri naocara i kosa izmedu jastucica za usi i glave moze uticati na
performanse ititnika za usi.

VELICINE:
PS46: ovi antifoni su S/M/L velicine;

Antifoni koji su u skladu sa EN 352-1 su velike, srednje ili male
velicine. Antifoni srednje velicine odgovaraju vecini korisnika. Veliki
i mali antifoni su dizajnirani da odgovaraju korisnicima kojima ne

odgovaraju antifoni srednje velicine.

Postavljanje preko glave: Postavite skoljke antifona u najnizi
polozaj. Ne postoji smer ( levo li desno ) prilikom postavljanja
3koljki. Postavite Skoljke preko usiju sa trakom za glavu
postavljenom na gore. Povucite traku za glavu na dole dok ne
dotakne vih glave.

TEZINA | SASTAV:

PS46: Skoljke: ABS / Jastutidi: Pena / Traka za glavu: PU/PVC.
Prosecna tezina : 307.2g

proizvodaca.

Skoljke, jastutice i traku za glavu treba cistiti i dezinfikovati sa
toplom vodom i sapunicom i osusiti sa mekom krpom. Nikada ne
koristiti rastvarace, abrazivne ili Stetne proizvode.

U normalnim uslovima koriscenja, ovi 3titnici za usi ce biti efektivni
2do3 godine nakon

prve upotrebe. Antifoni, posebno jastuicise mogu pohabati
prilikom koriscenja i trebali bi se ¢esto pregledati kako bi se na
primer uocile pukotine ili propustnost.

Ukoliko otkrijete bilo kakvo ostecenje bacite stitnike za usi.
Postavljanje higijenskih pokrivki na jastucice moze uticati na
akusticne performanse antifona.

Ovi stitnici za usi mogu izazvati alergijske reakcije kod osetljivih
osoba, i ukoliko dode do takve situacije napustite bucno okruzenje
iuklonite stitnike za usi.

PERFORMANSE - AKUSTICNA ATENUACUA (u DB): ( Pogledajte
prilozenu tabelu)

OTH - Postavljanje preko glave

SNR = Jednobrojna vrednost

AtenuacijaudB: H = Visoke frekvencije / M = Srednje frekvencije /
L= Niske frekvencije (bas) /

()

KLAUSOS APSAUGA: AUSINES

parsniedz 80 dB), un tas jaizvelas atkariba al
faktoriem, salidzinot ar apkarteja troksna limeni, kas jasamazina
(skat. veidus).

Parliecinieties, vai tie ir pareizi uzstaditi, pielagoti, uzturéti un
parbauditi saskana ar Siem noradijumiem. Ja Sie noradijumi
Netiek ieveroti,aizsardziba, ko nodrosina auss aizsargs, ievérojami
samazinasies.

Bridinajums. Ja Sie noradijumi netiek ievéroti, aizsardziba, ko
nodrosina austinas, bitiski samazinasies. Janem véra, ka brillu
ramji un mati starp ausim un galvu var ari ietekmét austinu
veikispéju.

is austinas ir ar S/M/L izméra diapazonu;

Standartam EN 352-1 atbilstosas austinas ir liela izméra diapazona,

vidéja izméra diapazona

vai maza izmeéra diapazona. Vidéja izméra diapazona austinas bis.

piemerotas lielakajai dalai lietotaju. Liela izméra diapazons un maza

izméra diapazona austinas ir izstradatas ta, lai atbilstu lietotajiem,

kuriem nav piemeéroti vwdqa izméra diapazona austinas.
Nostipriniet virs galvas (0-T-H):

Uzlieciet auss aizsargus uz galvas. Austinu novietosanai nav

virziena (pa kreisi vai pa labi). Uzlieciet austinas uz ausim, uzvelkot

qalvas saiti uz augsu. Velciet uz leju galvas saiti, lidz ta pieskaras
qalvas augsai.

SVARS UN SASTAVS:

PS46: trauki ABS / spilvens: putas / galvas saite: PU/PVC.

Dazas kimiskas vielas var nelabvé
informacija jasniedz no razota
Notiriet un dezmﬁce]letarslhuzle ideni, un noslaukiet ar
‘mikstu draninu. Nekad nelietojiet skidinatajus, abrazivus vai
kaitigus produktus.

Normalos lietosanas apstaklos Sie ausu aizsargi veic aizsardzibu
2lidz 3 gadus péc sakotnéjas lietosanas. Ausu spilventini var
pasliktinaties, un, pieméram, to bieZi japarbauda plaisasanai
un noplidei.

Jair konstatéts kads bojajums, izmestiet austinas un aizstat

ar citam.

Higiénas parklajuma uzliksana spilveniem var ietekmét austinu
akustisko darbibu.

Sis austinas var radit aleriskas reakcijas jutigiem cilvekiem, un,
jarodas ada situacija, atstajiet troksnainu vidi un nonemiet
ausu aizsargus.

EKSPLUATACIIA - AKUSTISKA PAZEMINASANA (DB): (sk.
Pievienotas tabulas)

OTH = Uzlikts virs galvas

SNR = vienota skaitja novértejums

ietekmét $o produktu. Papildu

H=augstas frekvences / M = vidéjas frekvences /
L=zema frekvences (bass)

80dB) i moraju se odabrati prema njihovim faktorima prigusenja
u odnosu na okolnu buku koju treba umaniiti (vidi performanse).
Provjerite jesu li pravilno postavljeni, prilagodeni, odrzavani i
pregledani u skladu s ovim uputama. Ako se ne pridrzavate ovih
uputa, znatno ce se smanjiti zastita koju pruza antifon.
Upozorenje,

ako se ne pridrzavate ovih uputa, zastita koju pruzaju antifoni
bit e ozbiljno narusena. Obratite pozornost da okviri naocala
ikosa izmedu jastuica za usi i glave mogu takoder utjecati na
performanse antifona.

VELICINE: PS46: ovi antifoni su dostupni u S/M/L velicini;
Antifoni u skladu s EN 352-1 dostupni su u tri velicine; velika,
srednja i mala. Srednja velicina antifona odgovara vecini korisnika.
Velike i male dimenzije dizajnirane su tako da pristaju korisnicima
kojima ne odgovara srednja veliina.

Postavljanje preko glave:

Postavite skoljke antifona u najnizi polozaj Ne postoji smjer (lijevo il

desno) za postavljanje skoljki. Postavite Skoljke preko usiju, a traku
zaglavu usmjerenu prema gore. Povucite traku za glavu sve dok
ne dotakne vrh glave.

TEZINA | SASTAV:
PS46: Skoljka ABS / Jastucic: Pjena / Traka za glavu: PU/PVC.
Prosjecna tezina: 307.2g

proizvodaca.

Ocistite i dezinficirajte s toplom vodom i sapunicom, jastucice za
u3i i glavu osusite mekom krpom. Nikada nemojte koristiti otapala,
abrazivne ili Stetne proizvode.

U uobicajenim uvjetima uporabe, ovi titnici za usi e trajati 2 do
3 godine nakon njihove prve uporabe. Antifoni, a osobito jastucici,
mogu se pohabati uporabom i trebaju se redovito pregledati zbog
pucanja i propustanja, na primjer. Ako pronadete bilo kakvu Stetu,
‘maknite antifone iz uporabe. Postavljanje higijenskih pokrivaca
na jastucice moze utjecati na akusticnu izvedbu antifona. Ovi
antifoni mogu izazvati alergijske reakcije osjetljivim korisnicima,
auslucaju da dode do te situacije, napustite bucno okruzenje i
uklonite antifone.

PERFOMANSE - AKUSTICNA ATENUACLJA (u DB):
(Vidi tablice u prilogu)

OTH = Postavljen preko glave

SNR = Jednobrojna vrijednost /

Prigusenje u dB: H = visoke frekvendije/ M = srednje frekvencije /
L = Niske frekvencije (bas)

PROTECTIA AUZULUI:MUFE PENTRU URECHI

ZASCITA SLUHA: GLUSNIKI

NAUDOTOJO INFORMACIJA

VisI SIEPRODUKTAI ATITINKA EU 2016/425 NORMATYVO
REIKALAVIMUS IR BENDRI STANDARTO EN352-1:2020
REIKALAVIMAI

Sias ausy apsaugas privaloma nuol

tamsioje vietoje, apsaugotoje nuo sal(lo Jei nenaudo]amns,
laikykite originalioje pakuotéje. Kai ki
qali labai paveikti 5] produkta. Issamesnés informacijos teiraukités
gamintojo.

Valyk\(e wdezm(ekuakue su Slllu muiluotu vandeniu, pagalvéles ir

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PRODUSE SUNT IN CONFORMITATE CU CERINTELE
REGULAMENTULUI ( EU 2016/425) CERINTELE GENERALE
ALE STANDARDULUI EN 352+1: 2020

aplinkose (garso lygis aukstesnis nei 80dB) i bti parenkamos
atitinkamai pagal garso slopinimo faktorius ite nasumqi

ksta 3l Niekada
mplkhq ar bralzan(w valymo priemoniy.
mis naudojant, Sios ausy apsaugos yra

Isitikinkite, kad jos gerai priglunda, i ir ati
apiiiirétos, sekite Siomis instrukeijomis. Jei nesilaikoma mstruk(uq,
ausy apsauga taps atitinkamai mazesne.

Démesio, jei Siy instrukeijy nesilaikoma, ausings nesuteikia
reikiamos apsaugos. Ausiniy kojelés ir plaukai, patenkantys tarp
ausiniy pagalveliy ir galvos, taip pat turijtakos ausiniy nasumui.
DY

PS46: Sios ausinés yra S/M/L dydzio linijos;

Standarta EN 352-1 atitinkancios ausinés yra jvairiy dydziy: dideliy
dydziy linija, vidutiniy dydziy linija ir mazy dydziy linija. Vidutinio
dydio linijos (Medium) ausinés tiks daugumai dévétojy. Didelio
(Large) ir mazo (Small) dydio linijos ausinés tiks tiems, kam
vidutinio (Medium) dydzio ausinés netinka.

Tvirtinama per galva (0-T-H): Nustatykite ausiniy kauselius
ant Zemiausios tvirtinimo padalos. Néra nurodymy kur yra kairé
ar desine. Uzdekite kauselius ant ausu, galvos tvirtinimo lanka
laikydami tiesiai vir3y. Spauskite tvirtinimo lanka tol, kol s
palies galva.

SVORIS IR SUDETIS: PS46: kauseliai ABS / pagalvéle : puta /
qalvos lankas: PU/PVC.

Vidutinis svoris : 307.2g

efektyvios 2-3 metus. Ausinés, ir ypatingai ausy pagalvélés gali
nusidéveti, todel turéty nuolat buti apzitrimos, kad nebity
iskilusios ar sutrikusios. Jei ausinése yra bet koks pazeidimas, jy
nebenaudokite.

Ausiniy pagalvéliy valymas gali paveikti jy akustinj nasuma.

Sios ausinés gali sukelti alergines reakcijas jautriems asmenims. Jei
taip atsitinka, iSeikite is triuksmo aplinkos ir nusiimkite ausines.

NASUMAS — AKUSTINIS SILPNEJIMAS ( DB):
(Ziarekite lenteles)

virtinama per galva

ieno skaiiaus reitingavimas /

=1
=

SNR

silpnéjimas dB :
H=auksti dazniai /

dispozitive de protectie a auzului trebuie purtate in
permanenta in medii zgomotoase (niveluri de zgomot mai mari
de 80dB) si trebuie alese in functie de factorii lor de atenuare
in raport cu zgomotul ambiental care trebuie redus (a se vedea
performantele).
Asigurati-va ca acestea sunt corect montate, ajustate, intretinute
siinspectate in conformitate cu aceste instructiuni. Daca aceste
instructiuni nu sunt respectate, protectia oferité pentru protectia
auzuluiva fi considerabil redusa.
Atentie, daca aceste instructiuni nu sunt respectate, protectia
oferita de dispozitive va fi grav afectata. Luati in considerare ¢
ramele de ochelarisi parul dintre tampoane si cap pot afecta
performanta aparatorilor urechii.
Marimi
PS46: marimi disponibile: S/M/L ;
Garniturile de etansare conforme cu EN 352-1 sunt de dimensiune
mare, medie sau dimensiuni mici. Suporturile pentru urechi de
dimensiuni medii se vor potrivi majoritatii purtatorilor. Gama
largd de marimi si manerele pentru urechi de dimensiuni mici
sunt concepute pentru a se potrivi purtatorilor pentru care nu sunt
potrivite clamele de mana cu marime medie.

GREUTATE $I COMPOZITIE:

PS46: Cupe: ABS / amortizor: spuma / banda: PU/PVC.
Masa medie Greutate: 307.29
DEPOZITARE IN'IRHINEKE
Pastrati aparatorii d loc
racoros, uscat, ferit de lumina si pmle}at de inghet. Cand nu este
utilizat, depozitati-l in amhala]ul original.

Acest produs poate fi afectat negativ de anumite substante chimice.
Trebuie sé solicitati informatii suplimentare de la producator.
Curdtati i dezinfectati ,avand intr un vas apa calda cu sapun,
utilizand tifon sau un material moale. Nu folositi niciodata solventi,
produse abrazive sau nocive.

In conditii normale de utilizare, acesti aparatori ai urechii vor
ramane eficienti timp de 2 pan la 3 ani de la utilizarea initiala.
Buretii,, in spe(la\ pernele, se pot deteriora in timpul utilize
trebui examinati a intervale frecvente pentru a verifica eventuala
aparitie a urmelor de crapare sau scurgeri

Daca se gaseste vreun defect, opriti utilizarea .

Amplasarea huselor de igena pe peme poate afecta performanta
acustica. Acesti aparatori ai urechii pot provoca reactii alergice la
subiectii sensibili si, daca apare o astfel de situatie, parasiti mediul
zgomotos si eliminati aparatorii urechii.

PERFORMANTA - ATENUARE ACUSTICA (in DB):
(Vezitabelele anexate)
0TH = montat peste cap

PODATKI ZA UPORABNIKE

VSITIIZDELKI USTREZAJO ZAHTEVAM UREDBE (EU
2016/425) IN SPLOSNE ZAHTEVE STANDARDA EN 352-1: 2020
Zasite za uSesa je potrebno vedno nositi v hrupnih okoljih (raven
hrupa nad 80 dB) in jih je potrebno izbrati glede na njihove

faktorje dusenja v tak$nem razmerju da zmanjsajo Sume okolja

(glej izvedbe).

Zagotovite, da so v skladu s temi navodili pravilno namesceni,
nastavljeni, vzdrzevani in pregledani. Ce teh navodil ne upotevate,
se zasita, ki jo zagotavlja varovalni pripomocek, znatno zmanjsa.

Opozorilo, ce ne upostevate navodil, bo zascita, kijo zagotavljajo
nausniki, moéno prizadeta. Upostevajte, da lahko okvirji ocal in lasje
med usesnimi blazinicami in glavo vplivajo tudi na ucinkovitost
zasite za usesa.

VELIKOST:

PS46: velikost glusnikov S/M/L;

Nausniki, ki ustrezajo EN 352-1, so v razlicnih velikostih obsega -

velikega, srednjega ali majhnega. Nausniki srednje velikosti bodo
ustrezali vecini uporabnikov. Nausniki velikega in malega obsega
50 zasnovani tako, da ustrezajo uporabnikom, za katere nausniki

srednje velikosti niso primerni.

Namestitev na glavo (0-T-H):

TEZA IN SESTAVA:
PS46: Glusnik ABS / Blazina: pena /Trak: PU/PVC . Povprecna
‘masa - Teza: 307.29

over 80 dB) og skal vaelges efter deres daempnmgsfaklorev iforhold

til den omgivende staj, der skal reduceres (se praestationer). Sorg
for, at de er korrekt monteret, justeret, vedligeholdt og inspiceret i
overensstemmelse med denne vejledning. Hvis disse instruktioner
ikke overholdes, vil beskyttelsen fra horevaernet blive reduceret
betydeligt.

Advarsel, hvis disse instruktioner ikke overholdes, vil beskyttelsen

fra horeveernene blive alvorligt svaekket. Veer advaret om, at

brillestel og hér mellem oretelefonerne og hovedet ogsa kan pavirke

herevaernets ydeevne.

Storrelser:

PS46: Disse oremuffer er af S/M/L storrelsesinterval;
Horevarn, deroverholderEN 352-1, er af stor storrelse,

se. Horevaern i v
passe til de fleste berere. Store eller sma horeveern er designet il at
passe til baerere, for hvem mellemstore horevaern ikke evegnede

hovedet (0-T-H): Placer
den nederste slids pa hovedbajlen. Der er mgen retning (vensne

Rengor og desinficér med varmt sazbevand, puder og hovedbénd
aftorrets med blad klud. Brug aldrig oplasningsmidler, slibemidler
eller skadelige produkter.

Under i forbliver disse h ffek

i 2l 3 ar efter deres forste brug. Horevaern, og iscer puder, kan
forringes ved brug og ber undersoges med hyppige intervaller for
f.eks. revner og lekage. Hvis der opdages nogen skade, skal du

kassemv hrevzmet. Montering af hygienebetk i puderne
e h

kan forérsage allergiske reaktioner i falsomme emner, og hvis
en sadan situation opstar, skal du forlade det stajende miljo og
flerne horeveernet.

PERFORMANCE - AKUSTISK ATTENUATION (i DB): (Se tabeller
vedlagt)

OTH = Monteret over hovedet

SNR = Enkelt Antal Vurdering /

Dampning i dB:
L= Lav frekvenser (bas) /
i /H

eller hojre) forat pl pperne. Plac oreme, = =
rettet opad. Ga ned pa indtil det rorer

toppen af hovedet.

VAGT 0G SAMMENSATNING:

PS46: Kopper ABS / Pude: Skum / Hovedband: PU/PVC.
Gennemsnitlig masse Veegt: 307.29

<< >

< >
STITNICI ZA SLUH: ANTIFONI (AYA DZIRDES AIZSARDZIBA: AUSTINAS ZASTITA SLUHA: ANTIFONI H@REVARN: HOREVARN

KORISNICKO UPUTSTVO SKLADISTENJE | ODRZAVANJE INFORMACIJA LIETOTAJAM Videja masa Svars: 307.2g UPUTSTVA ZA KORISNIKA SKLADISTENJE | ODRZAVANJE BRUGERVEJLEDNING OPBEVARING 0G VEDLIGEHOLDELSE.

SVI PROIZVODI SU U SKLADU SA ZAHTEVIMA REGULATIVE (  Odloite Stitnike za usi nakon upotrebe na hladno, suvo mesto, | VISI SIE PRODUKTI ATBILST REGUI.AS (ES 2016/425) uzcunnsnuu UN APKOPE SVI'SU PROIZVODI SUKLADNI ZAHTJEVIMA REGULATIVE (EU  Nakon upotrebe, antifone odloite na hladnom i suhom mjestu, OVERHOLDER KRAVENE | F (B0 Sathorevaemet veek efter brug pa et koligt, tort, morkt sted,

EU 2016/425) 1 OPSTE ZAHTEVE STANDARDA EN352-1:2020 da‘IJg od sv‘etlnsn izasticene od mraza. Kada se ne koriste, En{va!\ u PRASIBAM UN Pec ausu aizsargu prom Vésa, sausa vieta, 2016/425) | OPCE ZAHTJEVE STANDARDA EN352-1:2020 dalje od svjetlosti i zasticene od mraza. Kada se ne koriste, 2016/425)0G DE GENERELLE KRAV | STANDARDEN EN beskyttet mod frost. Opbeva'res ioriginalemballagen, nar det ikke

Ovi Stitnici za usi se moraju nositi stalno u buénim sredinama originalnoj ambalai. Neke hemijske supstance mogu negativno EN352-1:2020 arpus gaismas un pasargajot no sala. Ja to nelieto, uzglabajiet fantif b Senity (ragi . skladistite ih u originalnoj ambalazi. Ovaj proizvod mogu 352-1:2020 bruges. Dette produkt kan pavirkes negativt af visse kemiske stoffer.

(nivoi buke iznad 80B) iJmoraju bitiizabrani u skladu sa njihovim  Utic2tina ovaj proizvod. Dodatne informacije treba trait od Sie ausu aizsargi vienmer jaleto trokinaina vidé (trokinu limenis “"9'"a'a iepakojuma. uanfond e se nusiubulnam okruenj (adna buke znad e ene ke ar 73 vie nfomac kot Disseh sl altd bares  stojend Yderligere oplysninger skal soges hos producenten.

HORSELSKYDDARE: EAR MUFFS

ANVANDAR INFORMATION
ALLA DESSA PRODUKTER UPPFYLLER KRAVEN |
H DE ALLMANNA KRAVEN |

SKLADISCENJE IN Po uporabi, nausnike hranite v
Cistem in suhem prostoru, izven svetlobe in zascitene pred zmrzaljo.
Ko jih ne uporabljate jih hranite v originalni embalai, Nekatere
kemicne snovi lahko na ta izdelek negativno vplivajo. Dodatne
informacije je treba poiskati pri proizvajalcu.

Qcistite in razkuZite jih s toplo milnico, blazinice in trak za glavo pa
nato posusite 2 mehko krpo. Nikoli ne uporabljajte topil, abrazivnih
ali skodljivih izdelkov.

V normalnih pogojih uporabe bodo nausniki ucinkoviti 2 do 3 eti
od zacetka uporabe. Nausniki, zlasti blazinice, se lahko hitreje
obrabijo in jih je treba pogosto pregledovati - naprimer za razpoke
in puscanje. Ce so nausniki poskodovani oz. obrabljeni jih je
potrebno zavredi. Kakr3nja koli dodatna zasita blazinic lahko vpliva
na akusticno delovanje nausnikov. Nausniki lahko pri obcutljivih
osebah povzrodijo alergicne reakgije, ce do njih pride, takoj zapustite
hrupno okolje in nausnike odstranite.

UCINKOVITOST - AKUSTICNA NAPRAVA (v DB):
(Glej prilozeno tabelo)

OTH = Priterjen ez glavo

SNR = Pomen posameznih oznak

Atenuacija v dB: H = visoka frekvenca /

M= srednja frekvenca / L = nizka frekvenca (bas)

sisigskit Montarea peste cap (0-T-H): SNR = Numar unic de rating Postavite glusnike na najnizjo rezo pokrivala. Za postavitev
Puneti cupele aparatorilor de urechi pe cea mai de jos crestaturaa  Atenuare in dB: glusnikov ni smeri (levo ali desno). Namestite glusnike cez usesa, ~ Prenesteizjavo o sladnosti @ wwwportuest om/izave
ansamblului capului. Nu existd nici o directie (stanga sau dreapta) H = frecvente inalte / M = frecvente medii / trak za glavo obite navzgor. Pojdite po traku za glavo, dokler se
pentru a plasa cupele. Puneti cupele peste urechi, banda de directie L= Scazut frecvente (bas). ne dotakne vha glave.
LAIKYMAS IR PRIEZIURA indreptata in sus. Trage-ti in jos pe banderola pané cind atinge o dedanati
KAI NEBESINAUDOJATE, ausines laikykite vésioje, sausoje, partea superioara a capului. v
MBROJTSET E DEGJIMIT - MBROJTESE VESHI KUULMISKAITSE: KORVAKAITSE H@RSELSVERN: @REKLOKKER

AL

MANUALI | PERDORIMIT

TE GJITHA KETO PRODUKTE JANE NE PERPUTHJE ME
KERKESAT E RREGULLORES (EU 2016/425)DHE KERKESAT E
PERGJITHSHME TE STANDARDIT EN352-1: 2020

Keto mbrojte te vesheve duhet te vishen ne ¢do kohe ne mjedise
te zhurmshme (nivelet e zhurmes mbi 80dB) dhe duhet te
zgjidhen sipas faktoreve te tyre te uljes se zhurmes ne lidhje me
zhurmen e ambientit ge duhet reduktuar (shih performancat).
Sigurohuni ge ato jane te pershtatur mire, mirembajtur dhe
inspektuar ne perputhje me keto udhezime. Nese keto udhezime
nuk respektohen, mbrojtja e siguruar nga mbrojtesi i veshit do te
2vogelohet ndjeshem.

RUAJTJA DHE MIREMBAJTJA.

VENDOS MBROJTESIT e veshit pas perdorimit ne nje vend te fresket,
te thate, jashte drites dhe te mbrojtur nga acar. Kur nuk perdoret,
ruani ne paketimin origjinal.

Ky produkt mund te ndikohet negativisht nga disa substanca kimike.
Informacioni i melejshem duhet te kerkohet nga pmdhuesl

Pastrimi dh i me filxhan me uj 3
jastek dhe shirit dhe thahen me lecke te bute. Asnjeheve mos
pevduml tretes, produkte gerryese ose demtuese.

Ne kushte normale te perdorimit, keta mbrojes te vesheve do te
mbeten ne fugi per 2-3 vjet pas perdorimit te tyre te pare. Prereset
e vesheve dhe ne vecanti jasteket mund te perkegesohen me
perdorim dhe duhet te ekzaminohen ne intervale te shpeshta per

nese nuk respektohen keto udhezime, mbrojtja
e ofruar nga mbrojtset e veshit do te demtohet rende. Skiletet e
syzeve dhe midis mbrojtses te vesheve dhe kokes mund te ndikojne
gjithashtu ne performancen e mbrojtesve te vesheve.
MADHESITE:
PS46: keto mbrojtese veshi jane me madhesi S/M/L;
Mbrojset e vesheve ge perputhen me EN 352-1 jane te nje game
te madhe madhesie, varg te mesme ose varg te vogel, vargjet me
‘madhesi te mesme do te pershtaten shumicen e perdoruesve.
perdoruesit e pershtatshem per te cilet nuk jane te

je dhe rjedhje, per shembul.

Nese ndodh ndonje dem, hidhni mbrojtesit e veshitlarg.

Montimi i higjienes mbulon ne jastek mund te ndikoje ne ecurine
akustike te vesheve.

Keta mbrojtes te vesheve mund te shkaktojne reaksione alergjike ne
lende te ndjeshme dhe nese ndodh nje situate e tille, largohuni nga
mjedisi i zhurmshem dhe higni mbrojtesit e veshit.

PERFORMANCA - KUJDESI AKUSTIK (ne DB):
(Shih tabelat e

veshjet e vesheve te mesem.

Montimi mbi koken (0-T-H): Vendosni kupat e mbrojtesve te
veshit ne vendin e poshtme. Nuk ka drejtim (majtas ose djathtas)
per te vendosur kupat. Vendosni gota mbi veshet, shiritat e drejtuar

OTH = Pajisur mbi koke

SNR = Numri i vetem i vleresimit

(dB) Zbutja ne dB:

H = Frekuencat e larta prodhues/M = frekuencat e mesme /

KASUTUSJUHEND

KOIK NEED TOOTED VASTAVAD MAARUSE (EL 2016/425)
NOUETELE. STANDARDI EN352-1:2020 ULDNOUDED

Need kuulmiskaitsevahendeid tuleb kasutada alati miiraga
keskkonnas(miiratasemed iile 80dB) ning need tuleb valida
vastavalt nende ndrgendusteguritele seoses vahendatava
{imbritseva miiraga. (vt ettekandeid)

Veenduge, et need on vastavalt nendele juhistele digesti
paigaldatud, kohendatud, hooldatud ja kontrollitud. Kui neid
juhiseid jargida, kaitseb korvaklapp oluliset paremini.

Hoiatus, kui neid juhiseid, mitte jargida on kdrvaklappide kaitse
ohustatud. Hoiatuseks, et prilliraamid ja juuksed korvaklapi patjade
vahel voivad samuti mojutada tohusust.

SUURUSED:

PS46: korvatropid on S/M/L suuruses;

EN 352-1 korvaklappide suurused on vastavalt on suured, laiad,
keskmised voi vaiksed. Vaikemdodulised korvaklapid sobivad
enamikule kasutajatest. Suure- ja vaiksemaotmelised korvaklapid
on sobivad kasutajatele, kellele ei sobi keskmise modduga
korvaklapid.

Peaos paigaldamine (0-T-H). Asetage korvaklappide tassid
peakatte komplekti madalamale astmele. Tasside asetamiseks e
ole suunda(vasakule voi paremale) SETAGE TASSID KORVADELE,
Suunatuna ilespoole. Minge mddda peapaela alla kuni see
puudutab pea ilaosa.

KAALJAKOOSTIS:

LADUSTAMIS JA HOOLDUSJUHEND:
HOIDKE KORVAKAITSMEID PARAST
Kasutamist jahedas ja kuivas kohas, valguse ja kiilma eest kaitstult.
Kui ei kasutata, séilitada originaalpakendis.
Teatud keeemilised ained voivad kahjustada seda toodet. Taiendavat
teavet tuleks kiisida tootjalt.
Puhastage ja desinfitseerige sooja vee ja seebiga kopsikud, padi
ja peapael ning kuivatage pehme lapiga. Arge kunagi kasutage
lahusteid, abrasiivseid ega kahjulikke tooteid.
Kasutades kuulmiskaitseid tavatingimuses, vananevad need 2
kuni 3 aasta parast nende esmakasutust. Korvaklapid ja eelkdige
padjakesed vdivad halveneda kasutamisel ning neid tuleks vahetada
sagedamini, kontroddides pragude teket ja kuulmise leket. Kui leiate
mingivea,visake kuulmilaitsed ira.

voib mojutada ko Ppit

akustilist toimivust.

Need korvaklapid véivad tundlikel inimestel phjustada allergilist
reaktsiooni ja kui tekib selline olukord, lahkuge miira keskkonnast ja
eemaldage korvaklapid.

TULEMUS~ Akustika sumbumine ( DB):

(vt lisatud tabel)

OTH = paigaldatud pea peale

SNR = iksiku numbri hindamine

umbumine dB : H = Karge sagedus/

M = keskmine sagedus / L = madal sagedus (bass)

BRUKERINFORMASJON

PRODUKTENE OPPFYLLER KRAVENE | FORORDNING

(EU 2016/425) 0G DE GENERELLE KRAV | STANDARD
EN352-1:2020

Dette horselsvernet mé til enhver tid brukes i om givelser hvor der
er mye stoy (staynivaer over 80 dB) og ma velges i henhold til deres
dempingsfaktorer i forhold til stayet i som skal dempes (se ytelser).
Pése at de er riktig tilpasset, justert, vedlikeholdt og inspisert
isamsvar med disse instrukser. Skulle disse instrukser ikke
overholdes, blir vernet gitt av dette horselvernet betraktelig
redusert.

Advarsel, hvis dlsse instrukser ikke ovevhu\des, er beskynelsen
qitt av disse orekl pa
atbriller og har mellom areklokkene og hudel ogsa kan medfore
ylelsen nl hﬂrselxvemet

STORRI

Ps46: dlsse areklokkene hari storrelsen S/M/L ;

Oreklokkene som er i samsvar med EN 352-1 kommer i
storrelsesomradene Medium og Liten. Breklokker i storrelse
Medium passer de fleste brukere. @reklokker i storrelsesomradene
Stor og Liten er utformet il & passe brukere som ikke passer
storrelsen Medium.

Passer over hodet (0-T-H): Plasser skilen til horselvernet

pé det nederste sporet av hodebandet. Skélene har ingen
monteringsretning (venstre eller hoyre). Plasser skalene over orene,
hodebandet skal peke oppover. Beveg hodebandet nedover til det

OPPBEVARING 0G VEDLIKEHOLD

Etter bruk skal harselsvernet oppbevares et pé et kjolig og tort sted,
uten lys og frost. Nar horselvernet ikke er i bruk skal det oppbevares
ioriginalemballasjen.

Noen kjemiske stoffer kan ha negativ innvirkning pé dette
produktet. Du kan hendvende deg til produsenten for & fa mer
informasjon om dette.

Selve koppen til oreklokken, puten og hodebandet skal rengjores
og desinfiser med varmt sapevann og torkes med en myk klut. Bruk
aldri losemidler, slipende midler eller skadelige produkter.

Ved vanlig bruk er dette horselsvernet effektivt i to eller tre ar etter
deres forstegangs bruk. @reklokkene og puten i szer kan forringes
ved bruk og skal undersgkes med jevne mellomrom for sprekker og
lekkasje, for eksempel.

Hvis du oppdager skader, skal horselvernet kastes.

A psette hygieniske overtrekk pa puten til oreklokken kan forringe
den akustiske ytelsen til reklokkene.

Dette horselsvernet kan fordrsake allergiske reaksjoner i sensitive
personer, g skulle dette oppsta, forlat det stayfulte miljoet og
taav horselsvernet.

YTELSE — AKUSTISK DEMPNING (i dB):

(Se ved\agte tabeller)

sser over hodet

SNR ingle Number Rating (SNR-verdi)
Dempning i dB: H = Hoye frekvenser /

M= Middels frekvenser / L = Lave frekvenser (bass)

drejt lart. Shkoni poshte shiritit deri sa te preke majen e kokes. L= Ulet frekuencat (bas) PS46: tass ABS / Padi: vaht / Peapael: PU/PVC. berorer topper av hodet.
PESHA DHE PERBERJA: Keskmine mass kaal : 307.2q VEKT 0G KOMPOSISJON: Last
PS46: Kupa: ABS / Jastek: Shkume / shirit: PU/PVC PS46: Skiler: ABS / Pute: Skum / Hodebénd: PU/PVC.
Pesha mesatare Pesha: 307.2g Gjennomsnittlig vekt: 307.2g
AHTUOOHM: TAMU 3A YLLUUN SAWTUTHU 3ALUTUTHULIN: EAR MUFFS KUULOSUOJAIMET
VHOOPMALIMOHEH INCT TEFNO U CbCTAB: VHOOPMALLMN 3A KOPUCHUKOT CKNABMPAHE M OLLPXKYBAHE KAYTTOOHJE Kiytetd omassa Jotkut kemikaalit

BCUYKN TE3N NPOAYKTU OTFOBAPAT HA U3UCKBAHUATA
HA PEFIAMEHT (EU 2016/425) Y OBLUUTE U3UCKBAHHA HA
CTAHAIAPT EN 352-1: 2020

Te3u npenasHit CpeCTBa TPAGBA Aa Ce HOCAT N0 BLAKO Bpeme

B WWyMHa cpela (HuBa Ha wyma Hap 80 dB) 1 TpaGBa fa 6baar
W36paHy Copefs TexHuTe GaKTOPH Ha HamaNABaHE Ha LuyMa o
OTHOLLIEHHE Ha OKONHUA UYM, KO/ITO TpAGBa Aa GbAe HamaneH (BX.
eiicTBie YBepeTe Ce, e Te ca NPABITIHO MOHTUPaHH, HACTPORHH,
TIOAbPYaHI H NIPOBEPABAHH B CHOTBETCTBUE C Te3W MHCTPYKUIH.
AKO Te3i yKa3aHua He Gb1aT cnaseHw, 3aUlMTaTa, 0CATypeHa o
aHTUQOHNT, iie Gb/le 3HAUMTENHO HaManeHa.

Tpepynpexpenite, ako Te3i UHCTDYKUUM He Ca CaseHH,
3aUMTaTa, OCUTYPeHa 0T CYWANIKUTE, e Gbje CepHo3HO
HapyweKa. GbaeTe NpenynpeneHy, Ye paMKuTe 3a 04na n
KOCMITE MeXy YLLWTE i (aBaTa CbLLio MOFaT 72 NOBAMAAT Ha
paborara Ha 3auMTHULMTe Ha ywiTe.

Pasmepu:

PS46: Te3n cnywanky ca ¢ pasmep S/M/L;

Anudonm, otroapaim Ha EN 352-1, ca C wupoku pasmepw,
CPeHi PA3MepH WA ManKw pasmepH. Cnyankie 3a cpesit
Pa3sMepi e Nacear Ka MoBeyeTo xopa KOUTO T HOCAT. fonemmAT

PS46: Yawn ABS / Bb3rnaBHHLa: NAHa / NeHTa 3a raa:
PU/PVC. Cpepho Terno Terno: 307.2g
CHbXPAHEHME M MOAAPBXKA

MlocTaBete aHTHQOHHTE e ynoTpeSa Ha XNaZHO W CyX0 MACTO,

Ha THMHO W 3aLLMTeHH 0T 3aMpb3Bare. KoraTo e ce W3nonssar,

CbXpaHABaiiTe B OPUTHHANHATa ONaKOBKa.

To3u NpoAYKT MoXe Aa GbAe HebNaronpuATHO 3acerar ot
XMMIt4HM BewlecTsa. /|

CUTE OBUE NPOU3BOAM CE BO COMMACHOCT CO BAPAIATA
HA PETYIATUBATA (EY 2016/425) W OMILUTUTE BAPAIbA HA
CTAHZIAPAOT EN352-1: 2020.

OBHe WTWTHAM 32 YL MOPa CRKOTaLL /12 C& HOGAT BO GyuHi
OKonUHM (HKBOa Ha Gyuasa Haa 80dB) v mopa aa bupar
36paHy Cnopez; HUBHUTE HAKTOPM Ha CaBeerbeTo B 0AHOC Ha

p
TpABa f12 ce NOTLPCY OT NPOU3BOANTENSA.

louMCTeTe  Ae3uHeKupaiiTe C TONAA canlyHeHa Boga awuTe,
Bb3IMBHAYKATE W NIEHTaTa 3a aBa W U3CyLIETe C MeKa Kbpna.
Hukora He u3non3saiiTe pasTBopUTeNH, abpasuBHI UK BpeaHN
npoRyKT.

Mpy HOPManH YCNOBMA Ha ynoTpeba Te3n aHTMGOHM Lije MoraT
72 Ce NON3BaT OT 2 A0 3 F0/MHM CNIefl NbPBOHAYANHOTO UM

LUyM 12 & Hamanar (BuaeTe
Ocurypajre ce fieka The e NaBUTHO BrPajieHH, NPUNArofieH,
OZpKyBaHK 1 TIPOBEPEHN BO COMIACHOCT CO 0BUE YNaTCTBa. AKO
OBiie yNaTCTBa He Ce NI0YMTYBaAT, 3aLUTTaTa 06e3beiea o yBo
(GpaHuTenoT ke 6ue 3HaUUTENHO HamaneHa.
TpenynpepyBatbe, ako 0He yNaTCTBa He Ce NOYHTYBaaT,
3alLTATaTa WTO ja AaBAAT YLUHUT MyLIMYKA Ke Guge ceprosHo
owTeTeHa. bigieTe npeAyNpeaeHM fieka pamKuTe  Kocata Ha

u3non3sane. Tanue 3a yuwm,

MOraT 12 e B0LIaT Npi YIOTPeBa U TpAGBa 12 ce U3CTeABaT YecTo
32 NYKHATHHY 1 TeYOBE HanpuMep.

AKo e N0ABH HAKaKBa BPEA, U3XBBPETe AHTHQOHHTE.
10CTaBAHETO Ha XATUEHHH NOKDUTHA Ha Bb3MABHAYKHTE MOKE 2
TI0BWA Ha KYCTIYHITE XapaKTEPHCTUKM Ha aHTHOOHNTe.

Te3 QHTUGOHM MOTaT A2 NPUUMHAT aNeprUdHM peakuum npu
HYBCTBUTeNHI (yﬁeKTM a aKu Bb3HUKHe Takaaa cuTyauus,

Pa3mep Ha aHTUOHM 1 na
Ce NON3BaT 0T X0Pa, 32 KOWTO He @ nouxunumm anmqmnw e
CpeneH pasmep.

NocraBske Hap rnagara (0-T-H):

TocraBeTe vauwKiTe Ha aHTYGOHHTE Ha Haii-HOMHIA CIOT Ha
wankara. HAma nocoka (HanABo Uni HaAACHo) 3a NOCTaBAHE.
Ha vawuTe. MlocTaBeTe YaUKiTe Haj YIUWTe, IeHTaTa 3a aga e
HacoueHa Harope. (nycKaiiTe fleHTara 3a 11aga, JOKATO AOKOCHE
TOpHATa YaCT Ka Magara.

lBI'I'bJ'IHEHME AKYCTH‘{HA SAWUTA (B I15)
(B npunoxeruTe Tabnuuy)

OTH = locTaBeH Haz rmasata

SNR = epuHmden 6poit HomuHan

3atuxgatie B dB:

H = Bicokn uectorn / M = cpegHu wectoru /
L Hutckw vecroru (6ac) /

a Coorsercreve @

fy yWHUTE NEPHUYUEDA U TNaBATA, UCTO TaKa,
MOXe A2 BAWjaaT Ha nepdopMaHCHTe Ha GparuTenuTe Ha yBoTo.
PA3MUCTYBAHE:

PSA46: oBMe ywHM MyLK ce co oncer Ha ronemuna S/M/L ;
Yuu mydenn Bo cornackoct co EN 352-1 ce co ronemu aumensin,
Oncer 0/} CPE/AHA roNEMUHA WNK ONCEr CO Mana ronemuHa. YwHuTe
TIePHHYMNbA O/} CPEAIHA roneMiHa Ke OATOBapaaT Ha N0BekeTo
HoCHTNW. ONCErOT CO FoNeMM AUMEH3UH I YLIHI MYLIWKY CO Mana
TOeMHa Ce AUajHUpaHI A2 i cobepaT HocuTenuTe 3a Kou He ce
TIOTOHUA YLUIHU MYLLMHS3 O/} CD/IHA FONMMHa.

Mecretbe Ha rnagara (0-T-):

(1aBeTe 11 YawHTe Ha 6PaBHTe 32 y Ha HAJHICKAOT 0T Ha
cobpatue Ha rnasa. Hema npaset (neso win Aecko) 3a 4a r
crasure vauwwe. llocTageTe i yauwiTe Kaj yWwHTe, NeHTaTa 3a
71283 HacoueHa Harope. O 0 N1EHTaTa 3a F1aBa A0AeKa He fo
J10Tpe BBOT Ka rmagara.

TEXWHA U COCTAB:

PS46: Yawn ABS / Meprmua: Mewa / newa: PU/MBL|

Mpoceuna maca Texuna: 307.2rp

(raseTe v ywHUTe 6paKoBY N0 ynoTpeGa Ha najiHo, CyBo MecTo,
HA/1BOP O/} CBETMHATA U 3aLUTTeHyt 07 Mpas. Kora e ce Kopucth,
yBajTe 10 BO OPHTMHATIHOTO NaKyBatbe.

HeKolt XeMiCKH CyNCTaHUMM MOXe HeraTHBHO Aa BAWjaaT Ha 0BOj
1poH380f. [lononHMTENHM WHGOpMaLWI TpeBa fa ce noBapaar
O\ NPOU3BOANTENOT.

Wcumcrete ro u Ae3uHduumpare co Tonna canyHuua 3a Boga,
TIePHILA Y IEHTa I CYBO CO MeKa kpria. Hikoralw He KopucTeTe
PACTBOpYBaYM, a6a3UBHH WK WTETHY NPO3BOAN.

Bo Hopmankm ycnosw Ha ynoTpeba, osue GpaHoBi 3a ywm ke
0CTaHaT eeKTUBHI 2 10 3 FOAHM 110 HMBHATa NPBIA|HA yNOTpe6a.
YWHHT My, a 0COBEHO ePHILITE, MOXe Aa Ce BOWSAT CO
ynotpeta 11 Tpe6a A ce UCUTYBaAT BO UeCTH UHTEPBAH 32
nyKatbe 1 UCTeKyBatbe, Ha NpUMep.

AKo ce Haje 6uno KakBa WTeTa, pnuTe 1 GpanuTenUTe Ha
YBOTO NOflaneky.

MoHTaxara Ha XHTYHCKHTE NOKDHBKN 32 NIEPHUUMIbATa MOXKe A2
BIUjae Ha aKyCTHIHUTE NIepdOPMAHCU Ha O4HUTE Kanay.

Ose Ha yBoTo MoXe A2 anepruckn
PeaKLuh Kaj UyBCTBUTENHM CYG]eKTH, 1t aKO HaCTaHe TaKBa
CHTYaUva, OCTaBeTe ja GyuHara OKOMHa i OTCTpaHeTe
GpanmTenuTe Ha yBoto.

MEPOOPMAHCH - AKYCTUYHA PUYMHA (8o DB):
(Buw Tabenu Bo npurior)

OTH = Onpeme Ha magata

SNR = PejTHr Ha eavneyen 6poj

(nabeete Bo Ab: H = Bucoku hpexseuun / M= cpean
peksenumn / L= Hucko dpekenumm (6ac).

Mpesenu peknapaua3a T

KAIKKI TUOTTEET TAYTTAVAT VAATIMUKSEN (EU 2016/425.)
JALUOKITUKSEN EN352-1:2020 VAATIMUKSET

heikentavat rakennetta. Al kayta liottimia tai hankaavia aineita.
Puhdista ja desinfioi saippualiemessé, sanka ja kupit pyyhitaan
kosteana pehmedllé kankaalla.

i ji isuus kestaa 2-3 vuotta

Suojainta on kaytett: meluisassa dByli 80.0n
ituskyk

Kaytettavi jin soveltuvaa suojainta. K
Varmista istuvuus ja etté saatd vastaa ohjetta. Mikali ohjetta ei
noudateta laskee suojauskyky voimakkaasti.
Varoitus: Jos ohjetta ei noudateta ei suojaus toimi. Valttakaa
hiusten ja lasien joutumista suojaimen alle.

14 kupit kuluvat kaymssa janetulee

uojain tul ija
korvata uudella. Puhdistustoimenpiteet voivat vaikuttaa suojaimen
tehoon. Erityisen allergialle herkat henkilot voivat saada reaktioita.
Jos drsytysta esiintyy poista suojain ja poistu alueelta.

TOIMINTA-AKUSTINEN VAIMENNUS
katso taulukkoa

Knot Ps46 saatavana koko S/M/L

EN3S. on saatavana S, Mja L M
koko sopii useimmille.
Sovitus paan yli 0-T-H:
Aseta kupit korville ja panta yldspéin. Panta tulee asettua tiiviisti
padlakeen.

PAINO JAKOOSTUMUS:
PS46 Kuppi ABS/tyyny vaahtoa/panta PU/PVC /paino 307.29

VARASTOINTI JA Huolto:
Sailytys kuivassa ja viileassa valolta suojattuna. Kun suojainta ei

padhan.
SNR= Single Number Rating numeerinen arvo.

vaimennus in dB

H= korkeat taajuudet /

M= keskitaajuudet /
L=matalat taajuudet, basso.

(EU
STANDARDEN EN352-1:2020

Dessa dronskydd méste alltid anvandas i bullriga miljer (ljudnivéer

dver 80 dB) och maste véljas enligt deras dampningsfaktorer i

forhéllande till omgivningsbullret som ska reduceras (se prestanda).

Selill att de &r korrekt monterade, justerade, underhallna och
ligt dessa 0Om dessa

VIKT OCH SAMMANSATTNING:

PS46: Koppar ABS / Kudde: Skum / Huvudband: PU/PVC.
Genomsnittlig massa Vikt: 307.2g

FORVARING OCH UNDERHALL

Séitt oronforsvaret bort efter anvéindning pa en sval, torr plats, ut
ur ljuset och skyddad frén frost. Nar den inte anvands, forvaras i
originalforpackningen.

Denna produkt kan paverkas negativt av vissa kemiska amnen.
Ytterligare information ska sokas fran tillverkaren.

Rengor och desinficera med varmt tvlvattenkopp, kudde

foljs kommer skydde( frén dronforsvararen att minska avsevart.

Varning, om dessa instruktioner inte foljs, kommer skyddet frin
dronmuffarna att forsamras. Varna att glasogon och har mellan
dronkuddarna och huvudet kan ocksé paverka dronforsvararnas
prestanda.

STORLEKS:

PS46: dessa Gronmuffar dr av S/M/L -storlek.

Oronhdlje som dverensstammer med EN 352-1 rav stor storlek,
Medium Size Range eller Small size. Orhéngen i medelstora
storlekar passar de flesta barare. Stora storlekar och Gronmuffar
med liten storlek ér konstruerade for att passande barare for vilka
medelticknings6verskridande 6ronmuffar inte i limpliga.

Montering dver huvudet (0-T-H):

Placera ronskyddarnas koppar pé den lagsta luckan pa

huvudbonadsaggregat. Det finns ingen riktning (vanster eller

higer) for att placera kopparna. Placera kopparna dver Gronen,
riktat uppat. Ga ner i tills det ror pa

toppen av huvudet.

inte

och huvudband och torka med mjuk trasa. Anvand aldrig
losningsmedel, slipmedel eller skadliga produkter.

Under normala anvandningsforhallanden kommer dessa
Gronforsvar att forbli effektiva i 2 till 3 & efter den forsta
anvindningen. Oronhdllare, i synnerhet kuddar, kan forsimras
vid anvandning och bor undersckas med tita mellanrum for
sprickbildning och lickage, till exempel .

0m nagon skada upptécks kastas Gronforsvaret bort.
Montering av hygienskydd pa dynorna kan paverka dronets
akustiska prestanda.

Dessa dronforsvarare kan orsaka allergiska reaktioner i kansliga
amnen, och om en sadan situation uppstar, [amna den bullriga
miljn och ta bort Gronfarsvaret.

PERFORMANCE - ACOUSTIC ATTENUATION (i DB):

(Se tabeller bifogade)

OTH = Monterad ver huvudet

SNR = Enkelt antal betyg

Dampning i dB: H = Hoga frekvenser / M = Medelfrekvenser /
L= Lag frekvenser (bas).

3ACOBM 3AXUCTY OPTAHIB CNIYXY: HABYLUHUKN

IHOOPMALLIA ANA KOPUCTYBAYA
BCI LI NPOAYKTY BIANOBIAAKTb BAMOTAM PEFNIAMEHTY
(EU 2016/425) | 3ATAJIbHI BUMOTY CTAHLAPTY EN
352-1:2020
L{i npoTuLLYMOBI HaBYLLIHItKK, HeoBXiAHO NOCTiiiHO HOCUTH B
uyMmHoMy cepefioBuLL (piBenb wymy suuie 80 AB), ix Tpeba
BUBUDaTH BIANOBIAHO 70 KoeiLiEHTIB 0CabNeHHA 38yky AnA
3MeHLLIEHHA HABKONMLIKBOTO UMY (1B XapaKTepUCTHY).
MepeKoHaifTecs, 0 BOHU NiZIXOATS 32 PO3MIPOM, NPABHNLHO
eKCNANYaTyIoThCA, BIAPErynboBaHi i nepesipeHi BiAnosigHo Ao
UMXIHCTPYKWiA. AKLLI0 LT IHCTPYKUIT He BUKOHYIOTCA, 3aXHCT, WO
HQIaETbCA MIPOTULIYMOBIMM HaBYLLIHIKI, Gy/ie 3HAUHO SHIKEHL.
YBara: AKIL0 Ui iHCTPYKUT He 0TPUMYIOTbC, 3aXHCT, WO
HaBYWHYKW, Byie cepi

3BEPITAHHA | TEXHIYHE 06CNYTOBYBAHHA

TMicnA BUKOPHCTaHHA NPOTHILYMOBI HABYWIHUK, 30€piraloTbaa B

MIPOXONIOZIHOMY, CYXOMY MiCLi, 3 3aXHICTOM BIf} CBITN | HU3bKIAX

Temnepatyp. [0 i NCnA BUKOPHCTaHHS HABYLIKUKH HeOBXiAHO

36epirati B ynakoBui BUPOGHMKa.

etk xivii PeuOBMHM MOXYT MOLIKOLUTH HaBYLIHMKI.

[lonatkoy idopmaliito 3anwymey BVIpOﬁHMKa

Yauwku, iHaronog’s

Ten0ko MATIbHOIO BOJ010, MOTiM NPOTUPAKOT M'AKOI0 TKAHUKOK.

He BUKOPUCTOBYiiTe ANA OYHLLIEHHS PO3UMHHIKY, aBpasuBHi abo

TOKCHYHI NPOAYKTH.

¥ 3BM4aiiHUX YMOBAX BUKOPUCTAHHA i HaBYWIHIIKY GyAyTb

TIpWAATHI A0 3aCTOCYBAHKA TIPOTATOM 2-3 POKiB 3 NIOYaTKY

X BUKOPUCTaHHA. IDOTHLIYMOB] HABYWLKWKH i, 30KpeMa,
MOXYTH TIpY BUKOPHCTakHi, i TOMY

3HUKeHWiL. BpaxoByiiTe, o okynapw i Bonoccs, wo
MiX YalKaMy i For0BOIo, TaKOX MOXYTb BIMBATH Ha poGoTy
HaBYWIHMKiB.

PO3MIPK:

PS46: Ui HaBywWwHWKM B po3mipi S/M/L

MpoTuwymoBi HaBywHWKHK, BiANOBIAH EN 352-1, GysatoTb
BENWKOTD, CePEHB0r0 360 Manoro po3iipy. Hagyuhiki
CePe/IHBOro PO3MIpY NiAXOAAT GinbUIOCTi KopHcTyBaYiB.

P NPOTULLIYMOBYX HaBYLLIHVIKIB BENUKOTO | Manoro po3mipy
PO3po6AEHMIA TaKiM YHHOM, L1406 HaBYLHVKY NAXOAWN
KOUCTYBaYaM, AKIM HABYIUHWKI CEPEAHBOT0 PO3MIpY He
MNiAX0AATD.

Hapsranss nosepx ronosu (0-T-H): Mowmictitb vauku
HaBYLIHUKIB B CAMMit HIOKHII CTIOT KOMINNEKTY T0N0BHOT yB0py.
Yalukut po3miLyloTba Ge3 opienTauii (BniBo abo Bnpaso).
lomiCTiTh YalLIKi Ha BYXa, HA0NIOB'A HANPBAIEHO BroOpY.
OnycKaiiTe Harof10B's, MOKi BOHO He TODKHETLCA BEPXIBKI F0M0BH.
BATAICKNAD:

PS46: Yawka: ABC / AmopTusatop: MMiHa / Haronos'a: PU/MBX.
Cepepws maca Bara: 307.2r

HEARING PR

NIOBYHHI 4aCTO NePeBIPATYICA Ha HAABHICTL TPILLMH | NPOTIKAHHA.
K0 BUABNEHO byAib-AKMt ledeKT, 3acobu 3axvcTy Cnyxy
HeobXiAHO 3aMiHNTH.

HaHeceHHA ririeHidHoro MOKPHTTA Ha aMopTH3aTopH MoXe
BNAMHYT Ha aKyCTHYHI XapaKTePUCTUKI HaBYLIHUKIB.

Lli 3acobu 3axucTy CyXy MOXyTb BUKAMKaTH anepriuwi peakuii y
YyTAMBIX KOPUCTYBAYIB. B TakoMy BUNAZKY HEOOXIAHO 3anuiuuT
TYUHy Cepefl | 3HATH NPOTULIYMOB HaBYLIHUKN.

MPO/YKTUBHICTD - 3ATYXAHHA 3BYKOBUX KONIMBAHD
(B AB): (auB. Tabnuw)

)TH = HapisaloTbca noBepx ronosi
SNR = 07MHOUHUIt MOKA3HUK NOTMHAKHA WyMY /

H = Bucoki wactotu / M = Cepepni yactotu /
L= HubKi vacromw (6ac).

OTECTORS:

EAR MUFFS

Ce€2/77

50321~

EN 352-1

PS46 - EN 352-1:2020

(Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 205 20 335 N8 378 39.7 383
Standard deviation 27 23 19 24 28 32 30
APV: Mf - sf (dB) 17.8 2.7 316 394 35.1 36.5 353

He4 37 | Ms4(d)| 32 184 (dB) 24 SNR (dB) 34

Average values Hm(dB)| 389 | Mm(dB) | 33.7 Lm (dB) 259 [SNRm(dB)|  35.5
Standard deviation | Hs(dB) | 24 | Ms(dB) | 17 Ls (dB) 22 |SNRs(dB)| 17

A

296mm

Y

70mm



